EXA'lencePUTTY
VINYL POLYSILOXANE IMPRESSION MATERIAL

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS and impression techniques

Tipean yroTpe6a, sHumatento

H
EXA’lence™PUTTY [ epse mmarewe

BVHWN NONNCUNOKCAHOB OTMNEYATBYEH MATEPUAN

3a ynoTpe6a camo OT AEHTAH CNeLManicTy 3a NPenopbYaHNTe NOKasaHNA.

MPEMNOPBYUTEJIHU MOKA3AHUA 1 oTneyaTb4HM TEXHUKU

EXA!Iencem PU'I-I'Y 523?)(5’&“5&'&’21? pediivé predtéte
VINYL-POLYSILOXANOVY OTISKOVACI MATERIAL

Uréen vyhradné k pouziti ve stomatologické praxi v doporucenych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE a otiskovaci techniky

EXA'lence™PUTTY
VINIL POLIETER SILIKONSKI MATERIJAL ZA OTISKE

Samo za struénu stomatolo$ku uporabu u preporuéenim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE i tehnike otiska

EXA'lence™PUTTY
VINIL POLISZILOXAN LENYOMATANYAG

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a megadott
felhasznélasi terileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET és lenyomatvételi technikak

’ — -
EXA’lence~PUTTY
POLIETERO-WINYLO-SILIKONOWY MATERIAL WYCISKOWY

Do uzytku wytgcznie przez personel medyczny gabinetow stomatologicznych zgodnie
ze wskazaniami.

WSKAZANIA i techniki pobierania wycisku

EXA’lence™PUTTY  [io & thore.
MATERIAL DE AMPRENTA VINIL POLISILOXANIC

A se utiliza doar de cétre medicii stomatologi conform indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE si tehnici de amprentare

Mepen NpUMeHeHNeM BHUMATENbHO
NPOMMTaIATE UHCTPYKLMIO.

EXA’lence™PUTTY

BUHWN NONUCUIIOKCAHOBbIV CNEMOYHbIV MATEPUAT

Martepuan npeiHasHaueH TONbKO ANA NPOhecCUOHaNbHOro NPUMEHEHNA B
COOTBETCTBUM C NOKa3aHMAMM, OMMUCAHHBIMU B HACTOALLEN UHCTPYKLNN.

NMOKA3AHUA K MPUMEHEHUIO 1 TexHONOrMA U3roToBNIEHUA crenka

- Impression Recommended OTnevarbyHa MpenopbuuTeneH . Otiskovaci Typ otiskovaci Doporucené T " " 31 Preporucena A2 Lenyomatvételi Py Ajanlott 0 Technika . Zalecane R Tehnicé de - . m Vascozitati TexHonorua Tun cnenouHon | Pekomenayemasn
Tray Ty T 1 Vrsta ZI Kanal ti
gicication Technique ray lype Viscosities EcKesaiie TexXHuKa QRS BUCKO3UTET jiciKace technika Izice viskozity ellieE)n Enpikalotsia rsta zlice viskoznost ellss technika anal tipusa viszkozitas [iskazanie wycisku Typ tyzki konsystencje cicaty amprentare gbtllllbguell recomandate flokazarng WU3roTOBNIEHUA Crenky BA3KOCTb
. OTnevaTbk [NychaseH, Otisky pro . Putty (visoka viskoznost) . . Luarea amprentei 3 bifazics Cnenok anA [Lisoitroe CranpapTHan
Double mix double e P s Oftisak za Dvostruko " ) ” Fazetta, inlay, h i LA Wycisk do Dwuczasowa , Amprenta bifazica| savewmBane )
impression Stock or Putty + Medium Body saacera, | meyeranew ®apua unu Putty + Medium Body fazety, inleje, | Dvoji michani, B&zna nebo Putty + Medium Body fasetu, inlej, mijeanje dvostruki Konfekeijska +Medium Body (srednja onlay, korona Ketfazisi-ketidej( Gyari vagy Putty + Medium Body licowki, wktadu, | dwuwarstwowa Lyzka Putty + Medium Body lub pentru fatete, in 2 timpi Lingura standard | o5 o Medie sau VSTOTOBNEHIA e ; wnn Putty + Medium
. VHMen,oHnen, | oTnevaTbk WHAMBUAYyanHa . onleje, dvoji otisk individualni . h . h . ili individualna viskoznost) ili (Extra) Light o (Putty-Wash P . . Wycisk P _ standardowa . inlay-uri, onlay- A % sau lingura e 06NMLOBKY, BKNAAKM, ABOVHOW crenok npunacosaHHan | Body unu (Extra)
(Putty - wash custom tray or (Extra) Light Body vnu (Extra) Light Body N P nebo (Extra) Light Body onlej, krunicu | otisak (dvofazni 51 - vagy hid egyeéni kanal vagy (Extra) Light Body nakfadu, korony | (Wycisk Putty . . (Extra) Light Body : (Amprenta g - (Extra) Fluida 6 = N
onlay, crown impression) KOpOHa nnu (KopekumoHeH nbxnua korunky nebo | (Putty-wash) otiskovaci Izice ili most otisak) Zlica Body (ekstra) niska lenyomata lenyomat) 1ub " wash) lub indywidualna uri, coroane sau | pytty-wash) individuala HaKnaaku, KopoHku unm | ( a30BbIN+KOPPETMPY | crienoqnan Light Body
or bridge P! mocT oTneYaTbK) mustky viskoznost 4 ub mostu punti MOCTOBMHOrO NpoTe3a | foLnin CNenok) JI0XKa
CONTRAINDICATIONS KOHTPAUHONKALIMUN KONTRAINDIKACE KONTRAINDIKACIJE ELLENJAVALLATOK PRZECIWWSKAZANIA CONTRAINDICATII NPOTUBOMNOKA3AHNA

In rare cases, the product may cause sensitivity in some people.
If any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

PHYSICAL PROPERTIES (Average)

B peaku cryqaum, NpoAyKTbT MOXe Aa Npeanssnka
CBPBXYYBCTBUTESHOCT Y HAKOW Xopa. Npu Takvsa peakuuu,
npekpateTe yrnoTpebarta Ha npoJyKTa 1 noTbpceTe fieKkapcka
MOMOLL,.

®U3NYECKMN CBOMCTBA (Cpeann)

V ojedinélych pfipadech mize vyrobek zpusobit citlivost u nékterych
osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, vyrobek vice
nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

FYZIKALNI VLASTNOSTI (primérné)

U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati osjetljivost kod
nekih osoba. U slu€aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda i obratiti se lije¢niku.

FIZIEKA SVOJSTVA (prosijek)

A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat,
és péciense forduljon szakorvoshoz.

FIZIKAI TULAJDONSAGOK (Atlag)

W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywotaé
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwaé stosowanie
produktu i skonsultowa¢ sie z lekarzem ogoélnym.

WLASCIWOSCI FIZYCZNE (wartosci $rednie)

In cazuri rare, acest produs poate provoca sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, opriti utilizarea produsului si
consultati medicul.

PROPRIETATI FIZICE (Medie)

B peakux cny4anx y HEKOTOPbIX NauMeHToB Habnoaanac
MoBbILEHHaA YyBCTBUTENbHOCTb K Matepuany. B cnyyae
BO3HUKHOBEHUA annepruyecknx peakumii HeobxoanMo NpeKkpaTuTb
ncnonb3oBaHne Matepuana n obpaTuTbCA K Bpady
COOTBETCTBYIOLLEN creunannsaumm.

EXAlence PUTTY EXAlence PUTTY EXAlence PUTTY EXAlence PUTTY EXAlence PUTTY EXAlence PUTTY EXAlence PUTTY PUSUHECKNE CBOWUCTBA (CpeaHue 3na4eHns)
(Type 0: very high consistency) (Tvn 0: MHoro BMCOKa NABLTHOCT) (Typ 0: velmi vysoké konzistence) (Tip 0: vrlo visoka konzistencija) (0. tipus: nagyon magas konzisztencia) (Typ 0: bardzo gesta konsystencja) (Tip 0: consistenta foarte ridicata) EXA'lence PUTTY
Mixing time 20 sec. Bpewme 3a cmecBaHe 20 cek. Doba michani 20s Vrijeme mijeSanja 20 sek Keverési id6 20 masodperc Czas mieszania 20 sek. Timp de amestecare 20 sec. (Tun 0: 04eHb BbICOKaA BA3KOCTb)
Total Working Time (minutes) 1 minute O6uwo Bpeme 3a pa6oTa 1 muHyTa Celkova pracovni doba 1 min Ukupno radno vrijeme 1 minuta Telies munkaidé 1 perc Catkowity czas pracy 1 minuta Timp total de lucru 1 minut BpewmA savmewmBanA 20 cek
Minimum time in mouth (minutes) 3 minutes MwuHumanHo Bpeve B ycTaTa 3 MUHYTH Minimalni doba v Gstech 3 min Minimalno vrijeme u ustima 3 minute Minimalis szajban téltend6 idé 3 perc Minimalny czas w jamie ustnej 3 minuty Timp minim in cavitatea orala 3 minute Obuyee paboee BpemA 1 muHyTa
Recovery from deformation 99.2% Bb3cTaHoBABaHe cnea aedopmauma 99.2% Navratnost do ptivodniho stavu 99.2% Vracanije u prvobitni oblik nakon deformacije 99.2% Deformacios rugalmassag 99.2% Powrét do pierwotnego ksztattu 99.2% Recuperare dupa deformare 99.2% MuHumansHoe Bpems B noniocTv pra 3 MUHYTbI
Maximum strain in compression 1.4% MakcumanHo HanpexxeHue Npy ceusaHe 1.4% Maximalni deformace v tlaku 1.4% Maksimalna tlaéna napetost 1.4% Maximalis kompressziés deformécio 1.4% Maksymalne odksztalcenie przy $ciskaniu 1.4% Contractie maxima in compresie 1.4% BoccTaHoBneHme nepBoHaqanbHoM hopmbl 99.2%
ocne fechopmal !
Linear dimensional change £-10% JIMHeHO NPOCTPaHCTBEHO U3MEHEHNe £-10% Linearni rozmérova zména £-10% Linearna dimenzijska promjena <-.10% Lineéaris méretvaltozas <-.10% Zmiana wymiarow liniowych <-.10% Modificare dimensionala lineara <-.10% nocne AecpopmaLm
" " = o ™ " R : P N v " - M nbHaA Aechopmauma npy cxatum 1.4%
Detail reproduction 75pum BwanpoussexaaHe Ha aeTaiinm 75pum Reprodukce detailli 75pm Reprodukcija detalja 75pm Részletvisszaadas 75pm Odwzorowanie szczeg6tow 75pm Reproductia detaliilor 75pm
n i asmepos <-.10%
Compatibility with gypsum 75pum CbBMECTUMOCT C r1nc 75pum Kompatibilita se sadrou 75pum Kompatibilnost sa sadrom 75pum Gipsszel valé kompatibilitas 75um Kompatybilno$¢ z gipsem 75um Compatibilitate cu gipsul 75pum P P = 2
Bocnponsseserue getanein 75um
Test conditions: Temperature (74°F/23°C + 4°F/2°C) Relative humidity (50 + 5%) TecToBu ycnosua: Temnepatypa (74°F/23°C + 4°F/2°C) OTHocUTenNHa BaXHOCT Zkusebni podminky: Teplota (74°F/23°C + 4°F/2°C) Relativni vihkost (50 + 5 %) Uvijeti testiranja: temperatura (23°C + 2°C) relativna vlaznost (50 + 5%) Kisérleti kdrnyezet: Homérséklet (74°F/23°C + 4°F/2°C ) Relativ paratartalom (50 + 5%) Warunki testu: Temperatura (23°C + 2°C) Wzgledna wilgotnos¢ (50 + 5%) Conditii de testare: Temperatura (74°F/23°C + 4°F/2°C) Umiditate relativa (50 + 5%)
(ISO 4823:2000E) (Dental elastomeric impression materials) (50 + 5%) (ISO 4823:2000E) ([leHTanHu enacToMepHn OTre4aTbyH Matepuany). (ISO 4823:2000E) (Dentalni elastomerni otiskovaci materialy) (ISO 4823:2000E) (Stomatoloski elastomerni materijali za otiske) (ISO 4823:2000E) (Fogéaszati elasztomeres lenyomatanyagok) (ISO 4823:2000E) (Dentystyczne elastomerowe materiaty wyciskowe) (ISO 4823:2000E) (Materiale stomatologice de amprenta elastomeri) CoBMecTUMOCTb C runcom 75pm

PRECAUTIONS

1. When mixing EXA’lence PUTTY, care should be taken to
avoid mixing or contact with the following materials. These may
delay or prevent setting: Catalyst for condensation silicone
impression materials, polysulfide Impression Materials, eugenol
materials, Sulfur, Latex, Oil, Acrylates, Glycerol, Spray-type
or ointment-type topical surface anesthesia (e.g. lidocaine).

2. When kneading material, put on plastic gloves or other
polyethylene gloves. Do not use latex gloves as it may delay
setting and cause rough surfaces.

3. Do not change container caps and measuring spoons.

4. The putty impression should be cleaned and dried completely
before taking final impression.

DIRECTIONS FOR USE

Note:

Prior to use, leave the material to stand at room temperature.
Cooled or refrigerated material may delay setting.

1. Make sure the preparation is dry and free of debris during
impression taking.

2. Apply a tray adhesive (GC Universal VPS Adhesive, etc.)

onto the tray and leave to dry. Read manufacturer’s

instructions for use.
. Take equal amounts of Base and Catalyst and knead for

20 seconds until the color of mixture is uniform.

. Fill the tray with the mixed material and insert it into mouth
using a spacer within 1 minute from start of mix.

Wait for 3 minutes to set and remove the impression from
the mouth. Remove the spacer.

6. Rinse and dry the impression. Make sure the impression
is clean and dry prior to taking final impression.

7. Syringe the selected wash material onto the prepared tooth
and the preliminary impression.

Note:

Blasting with air is not necessary. EXA’lence wash materials’
hydrophilic property enables better selfwetting, allowing the
excellent adaptation to the tooth.

8. Seat the loaded tray in the mouth.

9. Wait for set. Refer to the working times and setting times of
the selected wash material in the respective instructions
for use.

a) EXA’lence’s cartridge material has unique chemistry that
allows it to polymerize faster in the oral cavity than at
room temperature. Therefore to determine setting,
examine material in the mouth since material on bench
will yield a false result.

Higher temperatures shorten working time and lower
temperatures increase working time.
10. Remove impression and rinse under running tap water.
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DISINFECTION

The impression can be disinfected with a glutaraldehyde
solution or other appropriate disinfectants. Refer to the
respective manufacturer’s instructions for use.

MODEL FABRICATION
1. After the impression is rinsed with water, wait for
60 minutes to dry the impression before pouring a stone model.
2. Pour a model within 14 days after impression taking.
Impression is compatible with type Il and type IV stone
(GC Fujirock™ EP) and can be silver or copper plated.

CAUTION
1. Avoid contact of base, catalyst, mixed material or adhesive
with eyes. In case of contact, immediately flush with
generous amount of water and seek medical attention.
2. Avoid getting material on clothing as it is hard to remove.
3. Do not mix with other products.

STORAGE

Store in a cool and dry place at room temperature

(59 - 77°F; 15 -25°C) (Relative humidity: 50 +/- 10%).
Avoid direct sunlight. Shelf life: 2 years from the date of
manufacture.

PACKAGES

Kit contains:

Base Putty 500g (278mL)
Catalyst Putty 500g (278mL)
Measuring spoon for base .
Measuring spoon for Catalyst ..
Exa’lence Putty Clinic Package

Last revised: 04/2011

Y 4 IGCII of

DISTRIBUTED BY

GC AMERICA INC.

3737 West 127th Street, Alsip, IL 60803, U.S.A.

“EU: GC EUROPE N.V.
Interleuvenlaan 33, 3001 Leuven, Belgium
GC ASIA DENTAL PTE. LTD.

19 Loyang Way, #06-27 Singapore 508724 2640411

BHUMAHUE

1. KoraTo cmecBaTe EXA’lence PUTTY, TpAb6Ba aa BHUMaBare u
n36ArBaTe KOHTaKT UM CMeCBaHe CbC CNeAHUTEe MaTepuany,
KOWTO MoraT fa 3a6aBAT UK NPeAoTBPATAT BTBBPAABAHETO:
KaTanua3aTopy 3a KOHAEH3aUMOHHM CUNMKOHOBY OTNeYaTbyHu
marepuvanu, nonucynuaHn oTneyaTbyHn MaTepuany,
©BreHosI0BM MaTepuanu, cApa, NaTekc, Macro, akpunarTu,
rAnLepos, MeCTHU NOBBPXHOCTHM aHecTeTuum, noa opmata Ha
cnpen unu Masmno (Hamp. NMAOKavH).

2. KoraTto pasmecBare mMaTepuana, HoceTe BUHWUIMOBY U
NoNMeTUNEHOBN pbKasuum. He uanonaeainTe naTekcoBu
pbKaBuuy, Tbil KaTo MoraT Aa 3a6aBAT BTBBPAABAHETO U Aa
NPUYMHAT rpy6a NoBBbPXHOCT.

3. He pasmeHAiTe kanavyknte Ha KOHTeHepUTe U MepUTENHUTE
JTBXUYKK.

4. OTneyaTtbuUMTe C TeCTOBUAHA Maca TpAbBa Aa 6baaT NOYUCTEHN
1 HambIIHO NOACYLUEHU NPeay B3eMaHe Ha OKOHYaTeNnHuA
oTneyaTbk.

HACOKMW 3A YNOTPEBA

3abenexka:

Mpeawn ynotpeba ocTaBeTe MaTepuana fa npecTou Ha

cTaiiHa Temnepatypa. OxnafeHVAT Unu N3CTyAeH matepuan

MOXe [ia BTBbpAV No-6aBHO.

1. YBepeTe ce, Ye npenapauvATa e cyxa 1 no4ncTeHa
OT OTMWIKM MO BPeMe Ha B3UMaHETO Ha OTrnevaTbK.

2. HaneceTte aaxe3us 3a nbxuum (GC Universal VPS Adhesive
1 Ap.) BbpXy TbXuuarta v octaBeTe Aa M3cbxHe. MpoyeTeTe
VHCTPYKUUUTE Ha NPOU3BOANTENA.

3. BsemeTte egHaksu konmyecTsa oT basata n Katanusartopa
1 pasmeceTe B NpoAbIKeHne Ha 20 CeKyHau, AoKaTo
LBETbT Ha CMecTa CTaHe paBHOMEPEH.

4. HanmbnHeTe mbXuuata cbC CMECEHWA maTepuan u A
BKapaiiTe B ycTaTa, KaTo U3nonsearte cenapupaiia
noAnoXka, 3a 1 MMHyTa OT Ha4anoTo Ha CMeCBaHeTo.

5. W3yakanTte 3 MMHYTV Aa BTBBbPAM U U3BaAeTe oTrnevaTbka
oT yctaTta. MaxHeTe cenapvpaliarta noanoxka.

6. MpomuinTe 1 noacyleTe oTnevaTbka. YBepeTe ce, 4e
oTneyaTbKbT € YACT U CyX, NPean Aa B3eMeTe OKOHYaTeNnHuA
oTnevyaTbk.

7. ViHxeKTupaiiTe n3bpaHnA KOPEKTYPEeH MaTepuan Bbpxy
npenapupaHunTe 3bou 1 NpeaBapUTENTHUA OTNeYaTbK.

3abenexka:

He e Heobxoaumo npoayxBaHe ¢ Bb3ayX. XMAPOpUIHuTe

KayecTBa Ha KOpeKTypHuA maTepuan EXA’lence ocurypasaT

no-f06po OMOKpPAHe, NO3BOMABALLO OTIMYHO ajanTupaHe

KbM 3b6a.

8. lNocTaBeTe NbnHaTa MbXuua B yctarta.

9. N3uakante na BTBbPAV. [lornenHeTe BpemeHara 3a

pa6oTa 1 BTBbpAABaHe Ha N3bpaHnA KOPEKTYpeH

martepuan B CbOTBETHWTE UHCTPYKLUWUK 3a yrnoTpeba.

a) MaTepuansT B KapTywara EXA’lence uma yHukantHa
chopmyna, KoATO No3BonABa Aa NonMMepuanpa no-6svp3o
B yCTHaTa KyXuHa, OTKOJIKOTO MpU CTaiHa Temneparypa.
3aroBa, 3a Aa NpoBepUTE BTBbPAABAHETO, U3CneaBanTe
maTepuana B ycTaTa, Tbil KaTo MaTepuansT Ha
paboTHaTa Maca Lie Nnokaxe rpeleH pesynrar.

6) Mo-BMCOKM TemMnepaTypu e CKbCAT BPEMETO 3a
paboTa, a No-HUCKK TemnepaTypu yBenmyasaT BpeMeTo
3a pabora.

10. Vi3BaneTe oTneyaTbka v U3nnakHeTe noj Tevalla Boaa.

OE3WHOEKUUA

OTneyaTbkbT MOXe Aa 6bae Ae3nHpekTpaH ¢ pa3TBop
Ha rnyTapanaexva uim Apyr noAxXoAAL Ae3UHeKTaHT.
MorneaHeTe MHCTPYKLMMTE 3a ynoTpeba Ha CbOTBETHUA
npoussoauTen.

OTJINBAHE HA MOAENU

1. Cnepn usnnakeaHe Ha oTnevaTbka C BoJa, usyakamnte
60 MVUHYTU NPeaun OTIMBaHE Ha rMrncoB MOAEN.

2. OTnente mopen B pamkuTe Ha 14 gHW cnep B3emaHe
Ha oTnevaTbka. OTneyaTbkbT € CbBMECTUM C runcose
knac lll n knac IV (GC Fujirock™ EP) n moxe na 6bae
nocpebpeH 1nm NoKpuT ¢ MeA.

BHUMAHUE

1. V3barBainTe KOHTaKT Ha 6a3aTa, kaTanu3aTopa, CMeCeHuA
martepvan u aaxesusa c o4uTe. B cnyyait Ha KOHTaKT,
npomuiiTe BeAHara obusiHO ¢ BoAa U NOTbpceTe
MeAULIMHCKa NOMOLL.

2. VsbAreaiiTe nonagaHeTo Ha MaTepuarn BbpXy ApexuTe,
THI KaTo TPYAHO Ce OTCTpaHABa.

3. He cmecsante ¢ apyrn npooykTu.

CBbXPAHEHUE

CbxpaHABanTe Ha CyXo, Npy HopMarnHa ctanHa
Temnepartypa (59 - 77°F; 15 - 25°C)

(OTHocuTenHa BnaxHocT: 50 +/-10%).

3bArBanTe AMpeKTHa ClbHYEBA CBET/IMHA.

CpokK 3a CbXpaHeHue: 2 roauHu oT JartaTa Ha Npov3BOACTBO.

OMNAKOBKU

KoMMnekTbT chbabpxa:
TecToBuaHa basa 5009 (278mL)
TectoBuaeH Karanuaartop 5009 (278mL)
MepuTenHa nbxudyka 3a 6asaTta ...........
MepwuTenHa nbxuyka 3a katanuaaTopa ..
Exa’lence Putty Knunnina OnakoBka
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MocneaHa pepakuus: 04/2011

UPOZORNENI

1. Pfi michani EXA'lence PUTTY se vyhnéte michani anebo
kontaktu s nasledujicimi materialy, které by mohly zpomalit
tuhnuti, pfipadné ho znemoznit: katalyzator kondenzacnich
silikonovych otiskovacich materiald, polysulfidové otiskovaci
materiély, materialy s obsahem eugenolu, sira, latex, olej,
akrylaty, glycerol nebo lokalni anestetika ve formé spreje
nebo masti (napt. lidokain).

. K miseni materialu pouzivejte plastové rukavice,

pfip. jiné polyetylénové rukavice. Nepouzivejte latexové
rukavice, tuhnuti by probihalo pomalu a povrch by byl drsny.

.Nezamériujte uzavéry nadob ani odmérky (IZice).

Pted vyhotovenim finalniho otisku je potfeba otisk vydistit

a kompletné vysusit.

N
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NAVOD K POUZITI

Poznamka:

Pred pouzitim nechte material stat pfi pokojové teploté.
Pokud by byl material studeny anebo uméle ochlazeny
v ledni€ce, doba tuhnuti by se mohla prodlouzit.

1. P¥i sniméni otisku se ujistéte, Ze preparace je sucha
a neobsahuje tlomky.

2. Na Izici naneste adhezivum pro otiskovaci IZice
(GC Universal VPS Adhesive apod.) a nechte uschnout.
Prectéte si navod k pouziti od vyrobce.

3. Vezméte stejné mnozstvi baze a katalyzatoru a 20 sekund
michejte, dokud se barva nesjednoti.

4. Do 1 minuty od po¢atku michani naplrite otiskovaci Izici
namichanym materidlem a spole¢né se separaéni folii ji
vloZte do Ust.

5. Pockejte 3 minuty, nez smés ztuhne a otisk vyjméte
z Ust. Vyjméte folii.

6. Otisk oplachnéte a vysuste. Pfed snimanim finalniho otisku
se ujistéte, ze otisk je Cisty a suchy.

7. Ze stiikacky aplikujte na preparovany zub hmotu a pokryjte
ji celou preparaci. Ofouknuti vzduchem neni nezbytné.
Hydrofilni vlastnosti EXA’lence umozriuiji lepsi
samonavlhéeni, diky éemuz se dokonale pfizplisobi zubu.

Poznamka:

Pokud pouzivate techniku dvojiho michani a dvojiho otiskovani,
neboli techniku Putty-wash, pfed vyhotovenim finalniho otisku
se ujistéte, zda je pfedbézny otisk vycistény a vysuseny.

8. NapInénou otiskovaci IZici vloZte do Ust.

9. Vyckejte, dokud material neztuhne. Doporuc¢ené doby
tuhnuti naleznete ve vys$e uvedené tabulce.

a) Material v zasobnicich EXA’lence diky svému unikatnimu
chemickému slozeni tuhne v Ustni dutiné rychleji
nez pii pokojové teploté. Proto tuhnuti materialu zkou$ejte
v Ustech, protoZe u pracovniho stolu neziskate pfesné
vysledky.

b) Pri vyssich teplotach se pracovni doba zkracuje,
pfi nizsich prodluzuje.

10. Vyjméte otisk a oplachnéte jej pod tekouci vodou z vodovodu.

DEZINFEKCE

Otisk Ize dezinfikovat glutaraldehydovym roztokem, ptipadné
jinymi vhodnymi dezinfekénimi prostfedky. DodrZujte navod
k pouziti od pfislusného vyrobce.

ODLEVANi MODELU
1. Po vyplachnuti otisku vodou vyckejte 60 minut a pak
odlijte model.
2. Model odlijte do 14 dnd po zhotoveni otisku. EXA’lence
je kompatibilni s kamennou sadrou typu Il a IV
(GC Fujirock™ EP) a Ize jej pokovovat stfibrem nebo médi.

UPOZORNENI

1. Chrarite oci pfed kontaktem s bazi, katalyzatorem,
namichanym materialem nebo adhezivem. V pfipadé
zasazeni ihned vyplachnéte velkym mnozstvim vody
a vyhledejte Iékafskou pomoc.

2. Chrarite odév pfed zasazenim materialem, protoze se
obtizné odstrariuje.

3. Nemichejte s jinymi vyrobky.

USKLADNENI

Skladujte na chladném a suchém misté pfi pokojové teploté
(59 - 77°F; 15 - 25°C) (Relativni vihkost: 50 +/- 10 %).
Chrarite pred pfimym slune¢nim zarenim.

Trvanlivost: 2 roky od data vyroby.

BALENI

Sada obsahuje:

Bazi Putty 500 g (278 ml)
Katalyzator Putty 500 g (278 ml)
Odmeérnou IZici na bazi
Odmérnou Izici na katalyzator ...........cccceeiviiieiiiiiice
Exa’lence Putty klinické baleni

Posledné upravené: 04/2011

MJERE OPREZA
1. Pri mijeSanju materijala EXA’lence PUTTY valja paziti
da se izbjegne mijesanije ili dodir sa sljede¢im materijalima koji
mogu odgoditi ili sprije€iti stvrdnjavanje: katalizator za
materijale za otisak od kondenzacijskog silikona, polisufidni
materijali za otisak, materijali s eugenolom, sumpor, lateks,
ulje, akrilati, glicerol, povrSinski anestetici u spreju ili masti
(npr. lidokain).

. Pri gnje€enju materijala staviti plasti¢ne rukavice

ili druge polietilenske rukavice. Ne koristiti rukavice od lateksa

jer on moze odgoditi stvrdnjavanje i uzrokovati hrapavost

povrsine.

Ne mijenjati poklopce spremnika i mjerne Zlice.

Otisak iz materijala visoke viskoznosti treba odistiti i potpuno

osusiti prije uzimanja zavrsnog otiska.
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UPUTE ZA UPORABU

Paznja:

Prije uporabe ostaviti materijal stajati na sobnoj temperaturi.

Ohladeni materijal ili materijal iz hladnjaka moze odgoditi

stvrdnjavanje.

. Provjeriti da je preparacija suha i bez ikakvih ostataka tijekom
uzimanija otiska.

2. Na Zlicu nanijeti adheziv (GC Universal VPS Adhesive, itd.)
i ostaviti susiti. Procitati proizvodaceve upute za uporabu.

3. Uzeti jednaku koli€inu baze i katalizatora i gnijeciti 20 sekundi
dok boja mjesavine ne postane jednoli¢na.

4. Napuniti zlicu zamijeSanim materijalom i postaviti je u usta

5
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pomocu drzaca mjesta unutar 1 minute od pocetka mije$anja.
. Pri¢ekati 3 minute da se materijal stvrdne i otisak izvaditi iz
usta. Odstraniti drza¢ mjesta.
. Isprati i osusiti otisak. Provjeriti da je otisak Cist i suh prije
uzimanja zavrénog otiska.
. Ustrcati odabrani materijal za korekturni otisak na preparirani
zub i pripremni otisak.
Paznja:
Nije potrebno susenje zrakom. Hidrofilno svojstvo korekturnih
EXA’lence materijala omogucuje bolje samonavlazivanje,
omogucujuci izvrsnu prilagodbu za zub.

8. Zlicu s materijalom postaviti u usta.

9. Pri¢ekati da se materijal stvrdne. U odgovarajuéim uputama
za uporabu pogledati radno vrijeme i vrijeme stvrdnjavanja
odabranog korekturnog materijala.

a) EXA’lence materijal u patronama ima jedinstveni kemijski
sastav koji omogucuje brzu polimerizaciju u usnoj Supljini
nego na sobnoj temperaturi. Stoga za odredivanje stupnja
stvrdnjavanja valja pregledati materijal u ustima buduci
da ¢e materijal na radnom stolu dati krivi rezultat.

b) Vise temperature skraéuju radno vrijeme, a nize
temperature produzuju radno vrijeme.

10. Izvaditi otisak i isprati pod teku¢om vodom.

DEZINFEKCIJA

Otisak se moze dezinficirati otopinom glutaraldehida

ili drugim odgovarajuéim sredstvima za dezinfekciju. Pogledati
u odgovarajuéim proizvodacevim uputama za uporabu.

IZRADA MODELA
1. Nakon ispiranja otiska u vodi, priekati 60 minuta prije
izlijevanja modela.
2. Model izliti unutar 14 dana od uzimanja otiska. Otisak je
kompatibilan sa sadrom tipa Ill i tipa IV (GC Fujirock™ EP)
i moze biti posrebren ili pobakren.

UPOZORENJE
1. Izbjegavati dodir baze, katalizatora, zamijeSanog materijala
ili adheziva s o¢ima. U slu¢aju dodira, odmah isprati
s mnogo vode i potraziti lije¢nika.
2. Izbjegavati dodir materijala s odje¢om buduc¢i da se tesko
odstranjuje.
3. Ne mijeSati s drugim proizvodima.

CUVANJE

Cuvati na hladnom i suhom mjestu pri sobnoj temperaturi
(15 - 25°C) (Relativna vlaznost: 50 +/- 10%).

Izbjegavati direktnu sunéevu svjetlost.

Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje.

PAKIRANJE

Komplet sadrzi:

Baza Putty (visoka viskoznost) 500 g (278 mL) ........... 1
Katalizator Putty (visoka viskoznost) 500 g (278 mL) ....... 1
Mjerna zlicazabazu ........... ... ... . i 1
Mjerna Zlica za katalizator . ........................... 1

Exa’lence Putty klinicko pakiranje

Zadnje izdanje: 04/2011

ELOZETES FIGYELMEZTETES
1. Az EXA'lence PUTTY kiadagolasanal ligyeljen arra, hogy az ne
keveredjen vagy érintkezzen a kovetkez6 anyagokkal,
mert ez késleltetheti vagy gatolhatja a kdtést: kondenzécios
szilikon lenyomatanyagok katalizatoraival, poliszulfid
lenyomatanyagokkal, eugenoltartalmd anyagokkal, kénnel,
latexszel, olajjal, akrilatokkal, glicerinnel, spray vagy
kendcsos tipust helyi érzéstelenitékkel (pl. Lidocain).
. Az anyag gyurasahoz vegye fel a mellékelt miianyag,
vagy mas, polietilénbdl készult keszty(t. Kertlje a latexbdl
készult keszty(i viselését, mert ez hatraltathatja a kétést,
és durva feluletet eredményez.
3. Ne cserélje fel az egyes anyagokhoz tartozé taroléedények
fedeleit és az adagolékanalakat.
4. Az alap lenyomatot a végso lenyomatvétel el6tt alaposan
tisztitsa és szaritsa meg.
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HASZNALATI UTMUTATO

Megjegyzés:

Hasznalat el6tt hagyja az anyagot szobahémérsékleten

allni. A hitott vagy hiitészekrényben tarolt anyag kétési ideje

meghosszabbodik.

1. Biztositsa, hogy a preparacio teriilete a lenyomatvétel ideje
alatt tiszta és tormelékmentes maradjon.

. Vigye fel az adhezivet (pl. GC Universal VPS Adhesive)

a kanalra, és hagyja megszaradni. Olvassa el a vonatkoz6
hasznalati tmutatot.

. Adagoljon ki egyenlé mennyiséget a Base és Catalyst
anyagokbdl. 20 masodperc alatt intenziven gyurja ket 6ssze
ujjaival, amig egyenletes szinl keveréket kap.

4. Toltse az 6sszegyurt anyagot a kanalba, majd
a keverés kezdetétél szamitott 1 percen beliil helyezze
a kanalat szajba. Hasznaljon helyfenntartét.

. Hagyja az anyagot 3 perc alatt megkétni, majd tavolitsa
el a kanalat szajbol. Tavolitsa el a helyfenntartot.

. Oblitse le és szaritsa meg a lenyomatot. A végsé
lenyomatvétel elétt gy6z6djon meg réla, hogy az alap
lenyomat tiszta és szaraz.
7.Fecskendezze a kivalasztott higan folyd anyagot a fogra

és az alaplenyomatra.

Megjegyzés:

Légarammal fajnia nem sziikséges. Az EXA’lence hidrofil

tulajdonséaga révén jobb énnedvesité hatassal bir, mely kivalo

adaptalhatosagot biztosit a foghoz.
8. lllessze ujbdl a széjba a kanalat.
9. Vérjon, mig az anyag megkét. A higan foly6 anyag

munka- és kotési idejérdl a vonatkozé hasznalati Utmutatobol

tajékozodhat.

a) A patronos EXA’lence egyediilallé kémiai 6sszetétele
révén gyorsabban polimerizalodik a szajliregben, mint
szobahémérsékleten. Ezért a kotési idé meghatarozasahoz
az anyagot a szajban vizsgalja, mivel a munkaasztalon
torténo vizsgalat hamis eredményekhez vezet.
Szobahémérsékleten az anyag nem kot meg elfogadhatd
idén beldl.

b) A magasabb hémérséklet cskkenti, az alacsonyabb
hémérséklet ndveli a munkaidét.

10. Az elkészlt lenyomatot folyoviz alatt tisztitsa meg.
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FERTOTLENITES

A lenyomatot glutaraldehiddel vagy mas alkalmas szerrel
fertétlenitheti. Olvassa el az anyag gyartojanak hasznalati
Utmutatojat.

MODELLKESZITES
1. Miutén a lenyomatot vizzel ledblitette, varjon 60 percig,
mielétt kigipszeli a modellt.
2. Allenyomatvételt kdvetd 14 napon bellil gipszelje ki a modellt.
Az EXA’lence a lll. és IV. tipusu gipszekkel
(GC Fujirock™ EP) kompatibilis, eziistozhetd, rezezhetd.

FIGYELMEZTETES
1. Kerillje el, hogy a Base, Catalyst, megkevert anyag vagy
adheziv a szembe juthasson. Amennyiben mégis a szembe
ker(l, azonnal &blitse ki bé vizzel, és forduljon szakorvoshoz.
2. Ugyeljen arra, hogy az anyag ne keriilhessen ruhazatara,
mert eltavolitdsa nehézkes.
3. Ne keverje 6ssze mas termékekkel.

TAROLAS

Szaraz helyen tarolja, normél szobahémérsékleten

(59 - 77°F; 15 - 25°C) (Relativ paratartalom: 50 +/-10%).
Kozvetlen napfénytdl ovja.

Eltarthatosag: a gyartastol szamitott 2 év.

KISZERELES

A készlet tartalma:

Base Putty 5009 (278mlL)...
Catalyst Putty 500g (278mL) .
Adagolokanal Base-hez...
Adagolokanal Catalyst-hoz.
Exa’lence Putty klinikai csomag

aaaa

Utoljara médositva: 04/2011

SRODKI OSTROZNOSCI
1. Podczas mieszania EXA’lence PUTTY, zachowa¢ ostrozno$é,
by unikna¢ zmieszania lub kontaktu z ponizej wymienionymi
materiatami. Moga one op6zni¢ lub zahamowa¢ wigzanie:
katalizatory do kondensacyjnych silikonowych materiatow
wyciskowych, polisulfidowe materiaty wyciskowe, materiaty
zawierajgce eugenol, siarka, lateks, olej, akrylany, glicerol,
$rodki do powierzchniowego znieczulania miejscowego
w postaci sprayu lub masci (np. lidokaina).

. Do ugniatania materiatu, wtozy¢ rekawiczki z tworzywa lub inne
rekawiczki polietylenowe. Nie uzywac rekawiczek lateksowych,
poniewaz mogg one op6zni¢ wigzanie i spowodowac powstanie
szorstkich powierzchni.

3. Nie zamienia¢ pokrywek pojemnikéw i tyzeczek do

odmierzania.

4. Wycisk z masy gestej (putty) powinien zosta¢ doktadnie

oczyszczony i osuszony przed pobraniem wycisku
ostatecznego.
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INSTRUKCJA STOSOWANIA

Uwaga:

Przed uzyciem materiat powinien uzyska¢ temperature pokojowa.
Schiodzona lub zmrozona masa moze opdzni¢ wigzanie.

1. Upewnic¢ sig, ze podczas pobierania wycisku preparacja jest
sucha i wolna od zanieczyszczen.

2. Nanie$¢ na tyzke wyciskowa klej (GC Universal VPS Adhesive,
itp.) i pozostawi¢ do wyschnigcia. Przeczyta¢ instrukcje
uzytkowania producenta.

3. Pobra¢ rowne iloéci masy bazowej oraz katalizatora i ugniata¢
je przez 20 sekund az do uzyskania jednolitego koloru mieszanej
masy.

4. Wypetni¢ tyzke wyciskowa zmieszang masg i wprowadzi¢ jg
stosujac folie dystansowa do jamy ustnej pacjenta w ciagu
1 minuty od rozpoczecia mieszania.

5. Odczeka¢ 3 minuty do zwigzania i wyjac¢ wycisk z jamy ustnej.
Usungg¢ folie dystansowa.

6. Przeptukac i osuszy¢ wycisk. Upewni¢ sie, ze jest czysty
i suchy przed pobraniem ostatecznego wycisku.

7. Ostrzykng¢ wybrang masga o rzadkiej konsystencji spreparowane
zeby i wprowadzi¢ jg do wstepnego wycisku.

Uwaga:

Wiasciwosci hydrofilne materiatow EXA’lence o rzadkiej
konsystencji (wash) zapewniajg lepsze samoistne zwilzenie,
co pozwala na uzyskanie doskonatej adaptacji do zeba.

8.tyzke wyciskowg z masg osadzi¢ w jamie ustnej.

9. Odczeka¢ do zwigzania masy. Przestrzega¢ czaséw pracy
i czasow wigzania wiasciwych dla wybranej masy o rzadkiej
konsystencji podanych w instrukcji uzytkowania.

a) Materiat EXA’lence w naboju ma unikalne wtasciwosci
chemiczne, ktére pozwalajg mu na szybsza polimeryzacje
w jamie ustnej, niz w temperaturze pokojowej. Dlatego by
stwierdzi¢ zwigzanie, sprawdzi¢ materiat w ustach,
poniewaz masa na tacce da fatszywy wynik.

b) Wyzsze temperatury skracajg czas pracy, a nizsze
temperatury wydtuzajg czas pracy.

10. Wyja¢ wycisk z jamy ustnej i przeptuka¢ pod biezacg woda.

DEZYNFEKCJA

Wycisk mozna zdezynfekowa¢ roztworem aldehydu glutarowego
lub innym odpowiednim $rodkiem do dezynfekcji. Postepowaé
zgodnie sig z instrukcjg uzytkowania dotaczong przez producenta.

WYKONANIE MODELU

1. Po przemyciu wycisku woda, odczeka¢ 60 minut, aby wycisk
wysecht przed odlewaniem modelu gipsowego. Jesli wycisk
zostat zdezynfekowany, odczeka¢ 60 minut po dezynfekcji
wycisku i dopiero wowczas odlewaé model.

2. Model odla¢ w ciggu 14 dni od momentu pobrania wycisku.
Wycisk jest kompatybilny z gipsami typu lll i IV
(GC Fujirock™ EP) i moze by¢ pokrywany srebrem lub
miedzig.

SRODKI OSTROZNOSCI
1. Unika¢ kontaktu pasty bazowej, katalizatora, zmieszanych
mas lub kleju z oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast
sptukac obfitg iloscig wody i skonsultowac sig z lekarzem.
2. Unika¢ kontaktu materiatu z odziezg, poniewaz jest trudny do
usuniecia.
3. Nie miesza¢ z innymi produktami.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu w temperaturze
pokojowej (15 - 25°C) (Wzgledna wilgotno$é: 50 +/- 10%).

Unika¢ ekspozycji na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.
Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty produkgcii.

OPAKOWANIA
Zawarto$¢ zestawu:
Baza Putty 5009 (278mL)
Katalizator Putty 500g (278mL).
Miarka do bazy.
Miarka do katalizatora
Opakowanie kliniczne EXA'lence Putty

Ostatnia aktualizacja: 04/2011

PRECAUTII
1. Atunci cand amestecati EXA’lence PUTTY, evitati amestecarea
sau contactul cu urmatoarele materiale. Acest lucru poate
intarzia sau impiedica realizarea prizei: catalizatori pentru
materialele de amprenta pe baza de silicon de condensare,
materiale de amprenta polisulfide, materiale care contin
eugenol, sulf, latex, ulei, acrilat, glicerol, anestezic topic
de suprafata de tipul spray sau unguent (ex. lidocaina).

. Cand amestecati materialul, trebuie sa folositi manusi din plastic
sau alte manusi din polietilen. Nu folositi manusi din latex
deoarece pot intarzia realizarea prizei si pot cauza inasprirea
suprafetelor.

.Nu schimbati capacele recipientelor sau lingurile pentru
masurare.

4. Amprenta chitoasa trebuie curatata si uscata complet inainte

de luarea amprentei finale.
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Nota:

Inainte de utilizare, lasati materialul la temperatura camerei.
Un material racit sau refrigerat poate intarzia priza.

1. Atunci cand luati amprenta, asigurati-va ca preparatia este
uscata si a fost curatata de praful dentinar.

2. Aplicati un adeziv (GC Universal VPS Adhesive, etc.)
pe lingura si asteptati sa se usuce. Cititi instructiunile
de folosire ale producatorului.

3. Luatj cantitati egale de Baza si de Catalizator si amestecati
timp de 20 secunde pana cand culoarea amestecului devine
uniforma.

4. Umpleti lingura cu materialul amestecat si introduceti-o in
cavitatea orala folosind un departator in maxim 1 minut
de la inceperea procesului de amestecare.

5. Asteptati 3 minute pentru a face priza si indepartati amprenta
din cavitatea orala. Inlaturati departatorul

6. Clatiti si uscati amprenta. Inainte de a lua amprenta finala,
asigurati-va ca amprenta este curata si uscata.

7. Aplicati materialul de spélare ales pe dintji pregatiti si pe
amprenta preliminara.

Nota:

Uscarea cu aer nu este necesara. Proprietatea hidrofilica

a materialelor de spalare EXA’lence asigura o auto-umidificare
mai buna, oferind o adaptare excelenta la dinte.

8. Introduceti lingura cu material in cavitatea orala.

9. Asteptati realizarea prizei. Consultati instructiunile de folosire
ale materialului de spalare selectat pentru timpul de lucru
si timpul de realizare a prizei.

a) Materialul cartusului EXA’lence are proprietati chimice
unice care {i permit sa polimerizeze mai rapid in cavitatea
orala decat la temperatura camerei. De aceea pentru a
determina momentul prizei, examinati materialul in cavitatea
orala deoarece in afara cavitatji orale materialul va oferi un
rezultat fals.

b) Temperaturile mai ridicate vor scurta timpul de lucru, iar

_ temperaturile mai scazute il vor prelungi.

10. Indepartati amprenta si clatiti sub jet de apa.

DEZINFECTAREA

Amprenta poate fi dezinfectata cu o solutie de glutaraldehida
sau cu un alt dezinfectant adecvat. Consultati instructjunile
de folosire ale producétorului respectiv.

FABRICAREA MODELULUI
1. Dupa clatirea amprentei cu apa, asteptati ca amprenta
sa se usuce timp de 60 de minute inainte de a turna
modelul din gips.
2. Turnati modelul in maxim 14 zile de la luarea amprentei.
Amprenta este compatibila cu gips de tipul Il si IV
(GC Fujirock™ EP) si poate fi placata cu argint sau cupru.

ATENTIE
1. Evitati contactul bazei, catalizatorului, materialului amestecat
sau adezivului cu ochii. In cazul contactului, clatiti imediat
cu multa apa si consultati medicul.
2. Evitati contactul materialului cu imbracamintea deoarece este
greu de indepartat.
3. Nu amestecatji cu alte produse.

DEPOZITARE

Depozitati intr-un spatiu rece si uscat la temperatura camerei
(59 - 77°F; 15 - 25°C)(Umiditate relativa: 50 +/- 10%).

Evitati lumina solara directa.

Valabilitate pe raft: 2 ani de la data fabricarii.

AMBALARE

Kitul contine:

Baza chitoasa 500g (278mL) ...
Catalizator chitos 500g (278mL) .
Lingura pentru masurarea bazei
Lingura pentru masurarea catalizatorului.
Pachet clinic EXA'lence Putty

Revizuit ultima data: 04/2011

Ycnoeua TecTupoBaHuA: Temnepartypa (74°F/23°C + 4°F/2°C) OTHocuTensHasa
BRaxHoCTb (50 + 5%) (ISO 4823:2000E) (CTomaTonornyeckue anactomepHsle
cnenoyHble MaTtepuanbi)

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU
1. Mpu 3amewmsanun EXA’lence PUTTY BHUMaTeNbHO cneaute 3a
TeMm, 4Tobbl N36eXaTb KOHTaKTa NGO CMeLlNBaHNA MaTepuana
CO CreayoLLMMM BeLecTBaMu, NOCKONbKY 9TO MOXeT
3amMeAnnTb UM OCTAHOBUTL OTBEPXKAEHWE: KaTanusaTop AnA
KOHAEHCaLMM CUNMKOHOBBIX CNEMOYHbIX MaTepnasnos,
nonucynbunaHble cnenoYHble MaTepuarbl, Matepuanbl,
coaepxallive 3BreHon, cepa, naTekc, Macno, akpunarsl,
TMALEPVH, a TakXe npenapatbl 417 MECTHON aHecTesn B
chopme cnpenA unu Maam (Hanp. NMAOKanH).

.Tpn 3amelnBaHNy MaTepuana HaaeBanTe NNacTUKOBbIE UK
NONMaTUNEHOBbIE NepyaTki. He nonb3yiiTech NaTekcHbIMK
nepyaTKamm — 3TO MOXET 3aMeANMTb OTBEPXKAEHUE U
NpMBECTN K 06pa30BaHWIO LIEPOXOBATbIX NMOBEPXHOCTEN.

. He 3ameHAIITe KPbILKN KOHTENHEPOB 1 MEPHbIE JTOXKM.

Mepen CHATVEM OKOHYaTENbHOrO Crienka npeaBapuTesbHbIN

CrenoK cnefyeT TWaTeNbHO O4UCTUTb U MPOCYLINTb.

WHCTPYKLUMA NO 3KCMJIYATALUUU

MpumeyaHwe:

Mepen vcnonb3oBaHeM OCTaBbTe MaTepuasn Ha HeKoTopoe

BPeMA NMPpu KOMHaTHoOW TemnepaType. OXnaxaéHHbIA unm

3aMOPOXKEHHbIN MaTepuan 6yaeT Aonblue OTBEP>XXAAThCA.

1. Y6eanTech, 4TO NOArOTOBNEHHAA 06nacTb ANA CHATWA
crenka cyxas u O4MLLEHA OT MOCTOPOHHMX YacTuL.

2. Hanecute agresus (GC Universal VPS Adhesive, nnu ap.)

Ha CNemnoYyHyIo NOXKY 1 AaiTe NPocoxHyTb. Cneayiite

VHCTPYKUMAM NPOM3BOAUTENA NO NPUMEHEHWIO MaTepuana.

. BosbmuTe pasHble YacTn basbl n Katanusatopa n
3ameLuaiiTe B TeueHne 20 CeKyHA, Noka CMecb He
npuobpeTeT paBHOMEPHbIN LiBET.

4. HanonHuTe cnenoYHyto NoXKky 3amellaHHbIM MaTepuanom

1 yCTaHoBUTE eé B MOSIOCTH PTa, UCMOSb3yA U30NUPYIOLLYIO
NpoKnaaky, B Te4eHre 1 MUHyTbl OT Ha4Yana 3ameLnBaHuA.

5. [laiTe maTtepuany oTBepANTbLCA B TeHEHNEe 3 MUHYT U
U3BMEKWTE CNEemnoK 13 nonocTu pta. Yaanute n3onupyioLuyio
NpoKnaaKy.

.MpomoitTe u BbicyMTe cnenok. Mepea CHATUEM
OKOHYaTesbHOro cnenka y6eanTech, YTO NpeaABapUTesbHbI
Crnenok TLaTeNbHO OYMLLEH W NPOCYLLEH.
7.BblaaBuTe BbIOPAHHBI KOPPUMMPYIOLLNIA CENOYHbBIN

martepuan Ha NoAroToBneHHble 3y6bl M 6a30BbIA CEMOK.

Mpumeyvanwe:

CywunTb CTPYéNn Bo3ayxa He HY>KHO. MapodusibHble CBONCTBA
EXA’lence obecneymBatoT onTMMarnbHylo CMaiMBaeMoCTb

1 OTJIMYHYIO afanTaLmio K MOBEPXHOCTH 3y60B.

8. YcTaHOBUTE CNENoYHYIo NIOXKY C MaTepuasniom B nonocTu
pra.

9. [loxxanTecb 0TBEPXAEHNA MaTepuana. YTouHute paboyee
BPEMA 1 BpeMA 0TBEepPXAeHUA BbIGPaHHOTO KOPPUTMPYHOLLEro
martepuana B COOTBETCTBYIOLLEHA UHCTPYKLMK NO
NPUMEHEHMIO.

a) EXA’lence o6napaeT yHUKaNbHLIM XUMUYECKUM COCTaBOM,
KOTOpbI NO3BONAET eMy GbiCTpee 0TBEpXAaThcA B
MosiocTn pTa, YeM Npu KOMHATHO Temnepatype. MoaTomy
ANA Toro, 4Tobbl ONpeaenuTb, OTBepAeN N Matepuan,
npoBepANTe ero B NONOCTW pTa, NOCKONbKY ob6paseL|
3aMeLaHHOro MaTepuana npu KOMHaTHOW TemnepaType
MOKaXeT HeBEPHbIN pesynbTar.

b) Bonee Bbicokana TemnepaTypa cokpallaeT paboyee Bpems,
6onee HU3KanA — yBENIMUMBAET €ro.

10. /i3BneknTe Cnenok 1 npoMoiiTe ero NpOTOYHON BOAON.

OE3WHOEKUNA

Cnenok MOXHO [e31MHULMPOBAaTL PacTBOPOM FrloTapanbaernaa
VAN APYTMMUW MOAXOAALMMA AE3MHPULMPYIOLLMMN CPEACTBAMM.
CnepynTe COOTBETCTBYIOLWMM UHCTPYKLIMAM NPOM3BOAMTENA

no NPYMEHEHUIO MaTepuarnos.

WU3roTOBNIEHUE MOAENU

1.Mocne npombIBaHKA cnenka BoAoN Nofoxante 60 MuHyT
npexae, 4em oTnMBaTb MoJesb.

2. /13roToBUTb MOAESb crieayeT B TedeHne 14 gHel nocne CHATWA
cnenka. EXA’lence coBmecTum ¢ runcamm Il n IV Tuna (GC
Fujirock™ EP), n moxeT noagsepratbcA cepebpeHnto nnm
MeaHeHWo.

BHUMAHUE

1. N3beraitTe nonaaaxua 6asbl, kaTanusaropa, 3aMmellaHHOro
maTepuana u aaresvea B rnasa. B cnyyae nonaaanna
B rnasa, HemMmeAneHHo NPOMONTe NX BOAOW 1 obpaTutech
K Bpayy.

2.V13beraviTe nonagaHva Matepuana Ha TKauu (oaexay), Tak
Kak OH TpyAHO yaanAem.

3. He cmelvBainTe matepuan n ero KOMNOHeHTbI C Apyrumn
npoayKTamu.

XPAHEHUE

XpaHuTe B CyXOM NPOX/iaffHOM MECTe Npu KOMHaTHOWM
Temnepartype (59 - 77°F; 15 - 25°C)

(OTHOocuTenbHaA BnaXHOCTb: 50 +/- 10%).

N36eraviTe nonafaHnA NPAMbIX COMHEYHbIX NyYen.

CpoK rogHocTu: 2 roaa OT yKa3aHHoW AaTbl NPOM3BOACTBA.

YMNAKOBKHU

Habop coaepxut:

Basa Putty 500 r (278 mn)
Katanusatop Putty 500 r (278 mn)
MepHana noxka ana 6assbi..............
MepHan noxka anA karanuaaropa..
EXA'lence Putty Ynakoska ana KnuHunkm
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EXA’lence™PUTTY [einingoam:,
VINYL-POLYSILOXANOVY ODTLACKOVY MATERIAL

Uréeny na pouzitie vyhradne v stomatologickej praxi v odporaéanych indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE a odtlagkové techniky
Odtlackova

Indikacia Typ odtlakovej | o450 g2ané viskozity

technika lyzice

Odtlacky pre
fazety, inleje,
onleje, korunky
alebo mostiky

Dvojité mieSanie, | Konfekéna alebo
dvojity odtlacok individualna
(Putty — wash) odtlackova lyzica

Putty + Medium Body
alebo (Extra) Light Body

EXAllence"PUTTY
VINIL POLISILOKSANSKI ODTISNI MATERIAL

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporo¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE in tehnike odtiskovanja

Tehnika

odtiskovanja UEnEles

Indikacije Priporo&ena viskoznost

Odtiskovanje za | Dvo Tovarniske Zlice

b (S ||t
ali mosticke (Putty-wash odtis) Zlice

EXA'lence"PUTTY
VINIL POLIETER SILIKONSKI MATERIJAL ZA OTISKE
Samo za struénu stomatolo$ku upotrebu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE i tehnike otiska

Indikacija Tehnika otiska Vrsta zlice

Preporucena viskoznost

Putty (visoka viskoznost)

Otisak za fasetu, a\g%sairr]y: © Konfekcijska ili + Medium Body (srednja
inlej, onlej, dvostrdki otisak individualna viskoznost) ili (Extra) Light
krunicu ili most kasika Body (ekstra) niska

(dvofazni otisak) viskoznost

KONTRAINDIKACIE

V ojedinelych pripadoch méze vyrobok vyvolat u niektorych osob
precitlivenost. V takom pripade preruste pouzivanie vyrobku a
obréatte sa na lekara

FYZIKALNE VLASTNOSTI (Priemerné)

KONTRAINDIKACIJE

V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzroé¢i
preobéutljivost. V takem primeru prekinite z uporabo in napotite
pacienta k zdravniku.

FIZIKALNE LASTNOSTI (Povpreéne)

KONTRAINDIKACIJE

U retkim slu€ajevima ovaj proizvod moze izazvati osetljivost kod
nekih osoba. U sluéaju takvih reakcija treba prekinuti upotrebu
proizvoda i obratiti se lekaru.

FIZIEKA SVOJSTVA (prosek)

EXA’lence PUTTY EXA’lence PUTTY EXA’lence PUTTY
(Typ 0: velmi vysoka konzistencia) (Tip 0: zelo visoka konsistenca) (Tip 0: vrlo visoka konzistencija)

Mie$aci ¢as 20s Cas mesanja 20 sek. Vreme me$anja 20 sek

Celkovy pracovny ¢as 1 min Skupni delovni ¢as 1 minuta Ukupno radno vreme 1 minut

Minimélny ¢as v Ustach 3 min Minimalni ¢as v ustih 3 minute Minimalno vreme u ustima 3 minuta
Navratnost do pdvodného stavu 99.2% Obnovitev od deformacije 99.2% Vracanje u prvobitni oblik nakon deformacije 99.2%

Maximélna deformécia 1.4% Maksimalna napetost pri kompresiji 1.4% Maksimalna napetost pritiska 1.4%

Linearna objemova zmena £-10% Linearna dimenzijska sprememba £-10% Linearna dimenzijska promena £-10%
Reprodukcia detailov 75um Reprodukcija podrobnosti 75um Reprodukcija detalja 75um
Kompatibilita so sadrou 75pum Kompatibilnost z mavcem 75pum Kompatibilnost sa gipsom 75pum

Skusobné podmienky: Teplota (74°F/23°C + 4°F/2°C) Relativna vihkost (50 + 5 %)
(ISO 4823:2000E) (Dentalne elastomérne odtlackové materialy)
UPOZORNENIE
1. Pri mieSani EXA’lence PUTTY dajte pozor, aby ste sa vyhli
mies$aniu alebo kontaktu s uvedenymi materialmi, ktoré by
mohli spomalit, pripadne zabranit tuhnutiu: katalyzator pre
kondenzaéné silikonové odtlackové materialy, polysulfidové
odtlackové materialy, eugenol, sira, latex, olej, akrylaty,
glycerol, lokalne povrchové anestetika vo forme spreja
alebo masti (napr. lidokain).
.Na mieSanie materiélu pouzivajte plastové
rukavice, prip. iné polyetylénové rukavice. Nepouzivajte
latexové rukavice, kedze mézu spomalit tuhnutie a povrch moze
byt drsny.
Nezamieniajte uzavery nadob ani odmerné lyzice.
Pred zhotovenim finalneho odtlacku treba odtlacok putty
najprv vycistit a kompletne vysusit.

N
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NAVOD NA POUZITIE

Poznamka:

Pred pouzitim nechajte material stat pri izbovej teplote. Ak

by bol material studeny alebo vychladeny v chladni¢ke, mohlo
by to spomalit jeho tuhnutie.

1. Pri snimani odtlacku sa ubezpecte, i je preparacia sucha
a zbavena Glomkov.

2. Na odtlackovu lyzicu naneste adhezivum pre odtlackové lyzice
(GC Universal VPS Adhesive, apod.) a nechajte uschnut.
Precitajte si navod na pouzitie od vyrobcu.

3. Vezmite rovnaké mnozstvo Bazy a Katalyzatora a 20 sekind
mieSajte, kym farba nebude homogénna.

4.Do 1 minuty od zaéiatku mieSania naplrite odtlackovu lyzicu
namie$anym materialom a pomocou medzernika viozte
do Ust.

5. Pockajte 3 minUty, kym nestuhne a odtlacok vyberte
z Ust. Vyberte medzernik.

6. Odtlacok oplachnite a vysuste. Pred vyhotovenim finalneho
odtlacku sa ubezpecte, ¢i je predbezny odtlacok Cisty a suchy.

7. Zo striekacky aplikujte vybrany wash material na preparovany
zub a predbezny odtladok.

Poznamka:

Oftknutie vzduchom nie je nevyhnutné. Hydrofiiné viastnosti
wash materialu EXA’lence umozriuju lepSie samonavlhéenie,
vdaka ktorému sa dokonale adaptuje na zub.

8. Naplnenu odtlaékovu lyzicu umiestnite v ustach.

9. Vyckajte, kym material nestuhne. Pracovné ¢asy a Gasy
tuhnutia vybraného wash materialu najdete v prislusnom
navode na pouZzitie.

a) Kartusovy material EXA’lence vd'aka svojmu unikatnemu
chemickému zlozeniu rychlejSie polymerizuje v Ustnej
dutine, ako pri izbovej teplote. Preto na uréenie jeho
tuhnutia, vyskiSajte material v stach, pretoze pri pracovnom
stole neziskate presné vysledky.

b) Pri vy$Sich teplotach sa pracovny ¢as skracuje, pri nizsich
predizuje.

10. Odtla¢ok vyberte a oplachnite pod te¢icou vodou

z vodovodu.

DEZINFEKCIA

Odtlatok mozno dezinfikovat glutaraldehydovym roztokom
alebo inym vhodnym dezinfekénym prostriedkom. Postupuijte
podla navodu na pouzitie od prislusného vyrobcu.

ZHOTOVENIE MODELU

1. Po oplachnuti odtla¢ku vodou, vyckajte 60 minat, kym
odtlacok neuschne, az potom odlejte model z kamennej
sadry.

2. Model odlejte do 14 dni od zhotovenia odtlacku. Odtlacok
je kompatibilny s kamennou sadrou typu Il a IV
(GC Fuijirock™ EP) a moze sa pokovovat striebrom
alebo medou.

UPOZORNENIE

1. Chrarite o¢i pred kontaktom s bazou, katalyzatorom,
zmieSanym materidlom alebo adhezivom. V pripade
zasiahnutia, ihned’ vyplachnite velkym mnozstvom vody
a vyhladajte lekarsku pomoc.

2. Chrérite odev pred znegistenim materialom, kedze
sa tazko odstrariuje.

3. Nemiesajte s inymi vyrobkami.

USKLADNENIE

Skladujte na chladnom a suchom mieste pri izbovej teplote
(59 - 77°F; 15 - 25°C)(Relativna vihkost: 50 +/- 10 %).
Chrérite pred priamym sineénym svetlom.

Trvanlivost: 2 roky od datumu vyroby.

BALENIE

Sada obsahuje:

Bazu Putty 500 g (278 M) ......ccovviiiiiiiiiiiiiiecceccee s 1
Katalyzator Putty 500 g (278 ml)....
Odmernu lyzicu na Bazu..........
Odmernu lyzicu na Katalyzator ...
EXA'lence Putty klinické balenie

Naposledy upravené: 04/2011

Testni pogoji: Temperatura (74°F/23°C + 4°F/2°C) Relativna vlaznost (50 + 5%)

(ISO 4823:2000E) (Dentalni elastomerni odtisni materiali)

OPOZORILA
1. Pri meSanju EXA'lence PUTTY je potrebno paziti, da ne pride do
mesanija ali stika s slede¢imi materiali. To lahko upocasni

ali prepreci strievanje: katalizator za kondenzacijski silikonski
odtisni material, polisulfidni odtisni material, evgenol, Zveplo,
lateks, olje, akrilati, glicerol, preparati za topikalno povrsinsko
anestezio v obliki spreja ali mazila (npr. lidokain).

. Pri gnetenju materiala nosite plasti¢ne rokavice

ali druge polietilenske rokavice. Ne uporabljajte rokavic

iz lateksa, ker lahko upocasnijo strjevanje in povzrocijo

hrapavo povrsino.

Ne spreminjajte pokrovov za posodice in merilnih Zlic.

. Putty odtis je potrebno popolnoma ogistiti in osusiti preden
vzamete kon¢ni odtis.

N
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NAVODILA ZA UPORABO

Navodilo:

Pred uporabo naj material stoji na sobni temperaturi.

Ce je material mrzel ali ohlajen je lahko strjevanje podaljano.
1. Preparacija mora biti med odtiskovanjem suha in brez debrisa.
2. Nanesite adheziv na zlico (GC Universal VPS Adhesive, ipd.)

in pustite, da se posusi. Preberite proizvajal¢eva navodila

za uporabo.

3. Vzamite enaki koli¢ini baze in katalizatorja in gnetite s prsti
okrog 20 sekund, da dobi meSanica enakomerno barvo.

4. Zlico napolnite z zgnetenim materialom in jo vstavite v usta,
uporabite distan¢nik v ¢asu 1 minute od zacetka mesanja.

5. Pocakajte 3 minute, da se strdi in odstranite odtis iz ust.
Odstranite distanénik.

6. Odtis sperite in osusite. Pred konénim odtiskovanjem

mora biti odtis €ist in suh.

7. Injicirajte izbrani teko¢i material na pripravljen zob in predodtis.

Navodilo:

Spihanje z zrakom ni potrebno. Hidrofilne lastnosti EXA’lence

omogocajo bolj§e samoomocenje ter omogocajo odli¢no

adaptacijo na zob.
8. Napoljnjeno Zlico vstavite v usta.
9. Pocakajte, da se material strdi. Drzite se delovnega ¢asa

in ¢asa strjevanja za izbrani teko¢i material v ustreznih

navodilih za uporabo.

a) EXA’lence material ima edinstveno kemijo, ki omogoc¢a
hitrej$o polimerizacijo v ustni votlini kot na sobni
temperaturi. Za dolo¢anije strjevanja preverite material
v ustih, kajti material na mizi ne bo dal pravilnega
rezultata.

b) Visje temperature skrajSajo delovni ¢as in nizje
temperature podaljSajo delovni ¢as.

10. Odstranite odtis in ga sperite pod curkom vode.

DEZINFEKCIJA

Odtis lahko dezinficirate z raztopino glutaraldehida ali drugim
primernim dezinfekcijskim sredstvom. Poglejte ustrezna
proizvajalé¢eva navodila za uporabo.

IZDELAVA MODELA
1. Ko odtis sperete z vodo, po¢akajte 60 minut preden
model izlijete.
2. Model izlijte v 14 dneh po odvzetju odtisa.
EXA’lence je kompatibilen s tipom Il in tipom IV mavca
(GC Fujirock™ EP) in lahko vsebuje srebro ali baker.

OPOZORILA
1. Izogibajte se stiku baze, katalizatorja, zme$anega materiala
ali adheziva z o€mi. V primeru stika, takoj sperite z velikimi
koli¢inami vode in pois¢ite zdravnis8ko pomo¢.
2. Pazite, da ne pride material na obleko, kajti tezko ga je
odstraniti.
3. Ne mesajte z drugimi izdelki.

SHRANJEVANJE

Shranjujte na suhem pri sobni temperaturi

(59 - 77°F; 15 - 25°C) (Relativna vlaznost: 50 +/-10%).
1zogibajte se direktni sonéni svetlobi.

Uporabnost: 2 leti od datuma izdelave.

PAKIRANJE

Set vsebuje:

Putty bazo 500g (278ml)
Putty katalizator 500g (278ml).
Merilno Zlico za bazo
Merilno Zlico za katalizator.
EXA’lence Putty Klini¢no pakiranje
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Zadnja izdaja: 04/2011

Uslovi testiranja: temperatura (23°C + 2°C) relativna vlaznost (50 + 5%)

(ISO 4823:2000E) (Stomatoloski elastomerni materijali za otiske)

MERE OPREZA

1. Pri meSanju materijala EXA’lence PUTTY treba paziti da

se izbegne mesanije ili dodir sa slede¢im materijalima koji
mogu da odgode ili sprece stvrdnjavanje: katalizator za
materijale za otisak od kondenzacionog silikona, polisufidni
materijali za otisak, materijali sa eugenolom, sumpor, lateks,
ulje, akrilati, glicerol, povrSinski anestetici u spreju ili masti
(npr. lidokain).

2. Pri gnje€enju materijala staviti plasti¢ne rukavice ili druge
polietilenske rukavice. Ne koristiti rukavice od lateksa jer on
moze da odgodi stvrdnjavanje i izazovu hrapavost povrsine.

3. Ne menjati poklopce spremnika i merne kasike.

4. Otisak iz materijala visoke viskoznosti treba ogistiti i potpuno
osusiti pre uzimanja zavrsnog otiska.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Vazno:

Pre upotrebe ostaviti materijal da stoji na sobnoj temperaturi.
Ohladeni materijal ili materijal iz frizidera moze odgoditi
stvrdnjavanje.

1. Proveriti da je preparacija suva i bez ikakvih ostataka tokom
uzimanija otiska.
Na kasiku naneti adheziv (GC Universal VPS Adhesive, itd.)
i ostaviti da se susi. Progitati uputstvo za upotrebu od
proizvodaca.
3. Uzeti jednaku koli¢inu baze i katalizatora i gnijeciti 20 sekundi
dok boja mesavine ne postane izjednacena.
4. Napuniti kasiku zame$anim materijalom i postaviti je u usta
5.
6.

I

pomocu drzaca mesta za 1 minut od poc¢etka mesanja.

Pri¢ekati 3 minuta da se materijal stvrdne i otisak izvaditi

iz usta. Odstraniti drza¢ mesta.

Isprati i osusiti otisak. Proveriti da je otisak Cist i suv pre

uzimanja zavrénog otiska.

7. USpricati odabrani materijal za korekturni otisak na
preparirani zub i pripremni otisak.

Vazno:

Nije potrebno susenje vazduhom. Hidrofilno svojstvo korekturnih
EXA’lence materijala omoguc¢ava bolje samonavlazivanje,
omogucavajuéi izvrsno prilagodavanje za zub.

8. Kasiku s materijalom postaviti u usta.

9. Pricekati da se materijal stvrdne. U odgovarajuc¢im uputstvima
za upotrebu pogledati radno vreme i vreme stvrdnjavanja
odabranog korekturnog materijala.

a) EXA’lence materijal u patronama ima jedinstven hemijski
sastav koji omogucéava brzu polimerizaciju u usnoj duplji
nego na sobnoj temperaturi. Zato za odredivanje stepena
stvrdnjavanja treba pregledati materijal u ustima buduci
da ¢e materijal na radnom stolu dati pogresan rezultat.

b) Vise temperature skracuju radno vreme, a nize
temperature produzavaju radno vreme.

10. Izvaditi otisak i isprati pod vodom.

DEZINFEKCIJA

Otisak se moze dezinfikovati rastvorom glutaraldehida ili drugim
odgovaraju¢im sredstvima za dezinfekciju. Pogledati u
odgovaraju¢im uputstvima za upotrebu.

IZRADA MODELA
1. Posle ispiranja otiska u vodi, pri¢ekati 60 minuta pre izlivanja
modela.
2. Model izliti za 14 dana od uzimanja otiska. Otisak je
kompatibilan sa gipsom tipa Ill i tipa IV (GC Fujirock™ EP)
i moze biti posrebren ili pobakren.

UPOZORENJE
1. Izbegavati dodir baze, katalizatora, zame$anog materijala
ili adheziva sa o¢ima. U slu¢aju dodira, odmah isprati sa
mnogo vode i potraziti lekara.
2. Izbegavati dodir materijala s ode¢om buduci da se teSko
odstranjuje.
3. Ne mesati sa drugim proizvodima.

CUVANJE

Cuvati na hladnom i suvom mestu pri sobnoj temperaturi
(15 - 25°C) (Relativna vlaznost: 50 +/- 10%).

Izbegavati direktnu sunéevu svetlost.

Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje.

PAKOVANJE

Komplet sadrzi:

Baza Putty (visoka viskoznost) 500g (278mL)
Katalizator Putty (visoka viskoznost) 500g (278mL)
Merna kasika za bazu
Merna kaSika za katalizator............ccceoviveiiiiiiiincccee
EXA’lence Putty klinicko pakovanje

Posljednja revizija: 04/2011

[eper 3aCTOCYBaHHSAM YBaXHO
TPOHMTAIATE HCTPYKLYHO 3 BIKOPUCTaHHS

EXA’lence™PUTTY

BIHIN MOJICUNOKCAHOBW BIOBUTKOBU MATEPIAN
[inA BUKOPMCTaHHA NI NiKapAMY-CTOMATONOraMM Y BUNAAKaX, WO OM1caHi B AaHil
iHCTpyKUii.

NMOKA3AHHA i meToanku 3HATTA BiAGUTKIB

TexHika 3HATTA  [Tun Bia6uTKOBOI| PekomeHaoBaHi

E BOHEOK BinGUTKY martepianu
" o Putty +
BB:(J?_IZ";T: ANA BIHIPY, [eoetanka ®abpuuta abo | Medium Body
y (Putty — wash iHavBigyansHa | a6o (Extra)

HaKnaaku, KOPOHKM 4

impression
MOCTOBMAHOTO NPOTE3Y P ) noxxa

Light Body

NMPOTUMNOKA3AHHA

B nooauHokux Bunagkax y AeAKUX nauieHTiB maTepian Moxe
BUKIIMKATK NiABULLEHY YyTNNBICTb. Y pasi BUHUKHEHHA Taknx
peakLil NPUNWHITL BUKOPUCTAHHA MaTepiay Ta 3BepHiTbcA A0
nikapA BiANoBiAHOI cnevjianizadii.

®I3U4HI BIACTUBOCTI (ycepenHeHi)

EXA’lence PUTTY
(Twn 0: Ay>e HU3bKa TeKyYiCTb)

Yac samiwysaHHA 20 cek.

BaranbHuit poboumii Hac 1 xBunuHa

MiHi i yac B poTi (. ) 3 XBUNUHU
BigHoBneHHA nicnA gecopmadyii 99,2%
MakcumanbHa aechopmauia npu CTUCKaHHI 1,4%

3MiHa NiHiHWUX po3mipiB <-10%
BinTBOpeHHA neTanein 75 MKM
CyMmicHicTb 3 rincom 75 MKM

YMoBW TecTyBaHHA: TemnepaTypa 23+2°C (74°F+ 4°F), BigHOCHa BONOricTb
50+5% (SO 4823:2000E) (CTomaTonoriyHi enactomepHi BiAGUTKOBI maTepianu)

3ANOBDKHI 3AX04u
1. Mpwu 3amiwysaHHi EXA’lence PUTTY Heob6xiAHO yH1KaTW NOro
3MillyBaHHA ab0 KOHTaKTy 3 HaBeAEeHNMU HUXXYe maTepianamm,
LLO MOXYTb 36iNbLUMTI Yac TBEPAIHHA a60 NepeLKoAnTH omy:
kaTanizaTop AnA C-cunikoHOBMX BiAOUTKOBMX MaTepianis,
nonicynbgiaHi BiaGUTKOBI
marepianu, eBreHoNnoBMICHI MaTepianu, cipka, naTtekc,
>XXUpK, akpunatu, rniuepuH, Micuesi 3HebontoBanbHi cripel
4Yn masi (Hanp., nigokain).
.Mig yac 3amilwyBaHHA MaTepiany HaaAranTe NNacTUKOBI
pyKaBu4ku abo iHLWi NoNieTUNEHOBI pyKaBUYKU.
He KopucTyiiTecA naTeKCHUMU pyKaBUYKamMu, OCKINbKu Lie
MOXe 36iNbLUMTY Yac TBEPAIHHA Ta NPU3BECTMN 40 YTBOPEHHA
HepiBHOI NOBEPXHI MaTepiary.
He MiHANTE KPULLEYKM EMHOCTEN Ta MipHi NOXKU.
. Binbutkmn Putty cnig o4McTUTU Ta LINKOM BUCYLIXTK, NepL
HXX 3HiMaTK OCTaTOYHUI BIAGUTOK.

BKA3IBKM O BUKOPUCTAHHA

MpumiTka:

Mepen BUKOPUCTAHHAM BUTpUMaNTE MaTepian npu KiMHaTHin

Temnepatypi. AKLO MaTepian oxononxeHun abo 3amopOXXEHW,

Lie Moxe 36inbLUNTK Yac TBepAiHHA.
1.T71ia Yac 3HATTA BiAOWUTKa NepekoHanTecH, Lo 30Ha

npenapyBaHHA Cyxa Ta He MICTUTb 3aWLKIB TKaHWH 3y6a.
2. Hanecitb aaresms (GC Universal VPS Adhesive, iHwwi) Ha
BHYTPILLUHIO MOBEPXHIO NTOXKMN Ta AaNTe BUCOXHYTU.
OgsHaviomMTecA 3 iHCTPYKUIAMW ANA BUKOPUCTAHHA, LLO HaAaHi
B/POBHUKOM.

. Bi3bMiTb 04HaKOBI KinNbKOCTi OCHOBM 11 KaTanisaTopa Ta
3amilyinTe BNpoAoBX 20 CEKYHA, AOKWN He OTPUMaETe
O/[IHOPIAHY 3a KOSTbOPOM Macy.

4. BHeciTb 3amiluiaHy Macy y BiABUTKOBY NOXKY i BBeAiTb ii 40
MOPOXHUHK POTa, BUKOPUCTOBYIOYM cenapauiiHy Npoknaaky,
He nigHille, HiXX 3a 1 XBUMMHY BiA NOYaTKy 3amillyBaHHA.

. 3ayekanTe 3 XBUNUHK, W6 MaTepian 3aTBepAiB, Ta BUBEAITb
BiAOMTOK 3 MOPOXHUHKU poTa. Buaanite cenapauinHy
NpoKnaaKy.

.MpomuinTe Ta BUCYLWITL BiAGUTOK. MepekoHanTecs, Wo
BiAGUTOK YNCTUI Ta CyXWiA Nepes TUM, AK 3HIMaTh
0CTaTO4HUI BIABUTOK.
7.BnpasiTb KOpUryto4mnii MaTepian Ha BianpenapoBaHuin 3y6

Ta nonepeaHin BigbUTOK.

MpumiTka:

BucyluyBaHHA NOBITPAM He € HeobxiaHuM. [iapodinbHi

BNaCTUBOCTI Kopurytoyoro matepiany EXA’lence no3sonaioTb

I0OMy CamMO3MO4YBaTHCh, L0 3abeaneyye BiAMiHHY aganTadio

no 3yba.

8. BBefiTb 3anoBHEHY NIOXKY A0 MOPOXHWHM poTa.
9. 3avekanTe, JOKMU MaTepian 3aTBepaHe. mBiTbcA pobo4nin
Yac Ta 4ac TBepAiHHA 06paHOro KOpMrylo4oro MaTepiany
Y BiAMNOBIAHMX IHCTPYKLIAX 3 BUKOPUCTAHHA.
a) Matepian EXA’lence y kapTpuaxi Ma€e yHikanbHuin
XiMiYHWI cknag, Wo [03BOMAE NOMY noniMepusysaTuca
y POTOBI MOPOXHWUHI LUBMALLE, HiX NPU KiMHATHIN
Temnepatypi. TOMy ANA BU3HAYEHHA CTYNeHIo
TBEpAiHHA NepeBipANTe CTaH MaTtepiany y poTi, OCKiNbKu
CMNOCTEPEXXEHHA 32 HEBUKOPUCTAHUMU 3anmLiKamm
marepiasny nosa nopoXKHUHOK PoTa NPU3BOAUTL 0
XVMOHUX BUCHOBKIB.
6) BinbLu BUCOKI TemnepaTypy CKOpo4yioTb poboymii yac,
a 6inbLl HU3bKI NMOAOBXYIOTb NOTO.
10. BuBeiTb BigGUTOK Ta NPOMUIATE Mif CTPyMEHEM BOAOMPOBIAHOT
BO/MM 3 KpaHy.

OE3IHOEKUIA

Bin6utok moxxHa aesiHdikyBaTy po34mMHOM rnoTapanbaeriay
ab0 iHWKMK BiANOBIAHUMM AE3iHIKYIOHUMM areHTamm.
O3HanomTecA 3 iHCTPYKLIAMN 3 BUKOPUCTaHHA, WO HaaaHi
BUPOBGHNKOM.

BUIrOTOBJIEHHA MOAENI

1. MicnA npoMuBaHHA BIAGUTKY BOAOKO Noyekante 60 XBUNUH
[ANA W0ro BUCYLLYBaHHA, NepLU HixX BiANMBaTK rincosy
mopenb.

2. BipnuiiTe Mmofenb npotAroM 14 AHiB nicna 3HATTA BiabuTka.
3 BiabTKOM MOXKHa BUKOpuUcTOBYBaTH rinc knacy Il Ta knacy
IV (GC Fujirock™ EP), a TakoX BIAGMTOK MOXHa ranbBaHiqHO
nokpvBaTu Miaato abo cpibnom.

YBATA

1. 3anobiraiiTe NOTPanAHHIO OCHOBMW, KaTanisaTopa, 3amillaHoro
marepiany uu aareausy B oui. Y BUNaaKy NoTpaniAHHA HeranHo
NPOMUIATE BENUKOIO KiNbKICTIO BOAN
Ta 3BEpHITbCA A0 NikapA. .

2. He ponyckaiite, wo6 maTtepian noTpanus Ha oAAr. Vloro Baxko
BUOANNTW.

3. He 3milwyiTe 3 iHWMMK NpoayKTamu.

3BEPIFAHHA

36epirati npu KiMHaTHin Temnepartypi (59 - 77°F; 15 - 25°C)
(BiaHocHa BonoricTb: 50 +/- 10%).

YHUKaTK NPAMOro COHAYHOrO CBIiTNa.

TepMiH NpyAaTHOCTI: 2 POKKM Bif AaTV BUTOTOBMIEHHA.

YMNAKOBKA

[o Habopy BXxoaATb:

OcHosa Putty 500 r (278 mn)
KatanizaTop Putty 500 r (278 mn
MipHa noxka AnA oCHOBM
MipHa noxka anA karanisaTopa
EXA'lence Putty kniHi4Ha ynakoska
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OcTaHHi 3MiHn BHeceHo: 04/2011

EXAlence"PUTTY
VINIL POLISILOKSAN OLGU MALZEMESI

Sadece bir dis hekimi tarafindan 6nerilen durumlarda kullanilabilir.
ONERILEN DURUMLAR ve blcii teknikleri

Onerilen Viskoziteler

Olgii Teknigi

Plak Tipi

Kaplama, inley, Putty+ Medium Body

Cift karigtirma

onley, kuron cift 6lca Standart veya (Orta Kivamli) veya
ya da képrii ’ sy | Ozel plak (Ekstra) Light Body
slgaleri (Putty-wash oled) Akiskan Kivamli

) — —
EXA’lence~PUTTY
VINILA POLIETERA SILIKONA (VPES™) NOSPIEDUMA MATERIALS

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmantosanai rekomendétas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS un nospieduma tehnika

- . q Karotes leteicama
Indikacija Nospieduma tehnika veids viskozitate

Nospiedumi Dubultnospiedums ar diviem

veniriem materialiem . Putty + Medium
S . Gatava vai X
inlejam, onlejam, | (Putty —wash jeb individuala Body vai (Extra)

kroniem vai pamatmasas un korekcijas Light Body

tiltiem masas nospiedums)

’ ———
EXA’lence~PUTTY
VINILPOLISILOKSANINE ATSPAUDINE MEDZIAGA

Skirta tik gydytojy-odontology naudojimui pagal rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS ir atspaudy émimo budai

Indikacijos Atspaudy émimo Saukéto rasis Rekomenduojamas

budas klampumas
Atspaudai Dvisluoksnis -
laminaty, jkloty, | dvimomentis ::Sgdamms Kietos + vidutinés arba
uzkloty, atspaudas individualus labai skystos
vainikéliy ar tilty | (Putty-wash Sauktas konsistencijos
gamybai impression)

’ -
EXA’lence~PUTTY
VINUULPOLUSILOKSAAN JALJENDMATERJAL

Kasutamiseks vaid hambaravis soovituslikel ndidustustel.

SOOVITUSLIKUD NAIDUSTUSED ja jéliendamistehnikad

Soovituslikud

Néidustus A
viskoossused

Jéljendamistehnika

Lusikatiip

Jaljendi votmine | Kaks segu kaks

sillalt, kroonilt, | jljendit I;v.:.d:g; Putty + Medium Body
inlay, onlay ja (Putty — korrigeeriv lusikas Voi (ekstra) Light Body

kipsmudelilt jaliendamine)

KULLANILMAMASI GEREKEN DURUMLAR

Nadir olarak trln bazi kisilerde duyarliliga neden olabilir. Bdyle bir
durumla karsilagiimasi halinde arantin kullanimini durdurun ve bir
doktora danigin.

FiZIKSEL OZELLIKLERI (Ortalama)

KONTRINDIKACIJAS

Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir
novérota $ada reakcija partrauciet produkta izmanto$anu un
Versieties pie arsta.

FIZIKALAS TPASIBAS (vidéjas)

KONTRAINDIKACIJOS

Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma kai kuriems
Zmoneéms. Jei taip atsitiko, nutraukite Sio produkto vartojima bei
kreipkités j gydytojg.

FIZIKINES SAVYBES (Vidutinés)

VASTUNAIDUSTUSED.

Harvadel juhtudel v&ib toode pdhjustada tundlikkust.
Sellisel juhul kohe katkestada toote kasutamine, vajadusel
poorduda arsti poole.

FUUSIKALISED OMADUSED (Keskmine)

EXA’lence PUTTY EXA’lence PUTTY EXA’lence PUTTY EXA’lence PUTTY
(Tip 0: gok yiiksek yogunluk) (Tips 0: |oti augsta konsistence) (Tipas 0: labai auksto klampumo) (Type 0: vaga korge konsistents)
Karigtirma stresi 20 sn. Samaisisanas laiks 20 sek. Maisymo laikas 20 sekundziy. Segamisaeg 20 sek.
Toplam galisma siresi 1 dakika Kopéjais darba laiks 1 minate Bendras darbinis laikas 1 minuté Tooaeg kokku 1 minut
Agizda minimum stire 3 dakika Minimalais laiks muté 3 minates Minimalus laikymo burnos ertméje laikas 3 minutés Minimaalne aeg suus 3 minutit
Sekil bozuklugu diizelimi 99.2% Atgusanas péc deformacijas 99.2% Atsistatymas po deformacijos 99.2% Taastumine deformatsioonist 99.2%
Basingla maksimum sekil degistirme 1.4% Maksimala kompresijas deformacija 1.4% Maksimali deformacija spaudziant 1.4% Maksimaalne deformatsioon survel 1.4%
Dogrusal boyut degisimi £-10% Linearas dimensionalas izmainas £-10% Linijiniai pokyciai £-10% Lineaar- dimensionaalne muutus £-10%
Detay kaydetme 75um Detalu reprodukcija 75um Detaliy atkarimas 75um Detaili reproduktsioon 75um
Algi ile uyumluluk 75pum Savienojamiba ar gipsi 75pum Suderinamumas su gipsu 75pum Kokkusobivus kipsiga 75pum

Test kosullari : Sicaklik (23°C/74°F + 2°C/4°F), Bagil Nem (%50 +5)
(ISO 4823:2000E) (Dental elastomerik dl¢ii malzemeleri)
ONLEMLER
1.EXA’lence PUTTY karistirilirken, asagidaki malzemelerin
karismamasina veya temas etmemesine dikkat edilmelidir.
Bunlar sertlesmenin gecikmesine veya olusmamasina
sebep olabilirler: Kondensasyon silikon élci malzemelerinin
katalizéru, polisilfid 6l¢t malzemeleri, ojendlli malzemeler,
kukdrt, lateks, yag, akrilatlar, gliserol, sprey veya merhem tipi
topikal ylizey anestezikleri (lidocaine vb.).
. Malzemeyi yogururken, verilen plastik eldivenleri veya bagka
bir polietilen eldiven takin. Sertlesmeyi geciktirebileceginden
veya purizlu yiizeylere neden olabileceginden lateks
eldiven kullanmayin.
Kutu kapaklarini veya élciim kasiklarini degistirmeyin.
. Son élgliytl almadan 6nce macun 6l¢ti tamamen temizlenmeli
ve iyice kurutulmahdir.

N
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KULLANIM TALIMATLARI

Not:

Kullanmadan énce, malzemeyi oda sicakhiginda beklemeye
birakin. Soguk veya buzdolabindaki malzeme sertlesmeyi
geciktirebilir.

1. Olgli alma sirasinda, hazirlanan bélgenin kuru oldugundan
ve Uzerinde artik olmadigindan emin olun.

2. Plaga yapistirici uygulayin (GC Universal VPS Adhesive gibi)
ve kurumaya birakin. Kullanim icin Greticinin talimatlarini
okuyun.

3. Esit miktarda Baz ve Katalizor alin ve karigim tek renk olana
kadar 20 saniye boyunca yogurun.

4. Karistirma isleminin baslangicindan itibaren 1 dakika icinde
karismis malzemeyi plaga koyun ve bir tampon kullanarak
hastanin agzina yerlestirin.

5. Sertlesmesi icin 3 dakika bekleyin ve dlgiyl hastanin
agzindan gikarin. Tamponu gikarin.

6. Ol¢liyu yikayin ve kurutun. Son él¢lyt almadan dnce 6lginin
temiz ve kuru oldugundan emin olun.

7. Sectiginiz sivi malzemeyi hazirladiginiz disin ve ilk él¢tnin
lzerine siringa edin.

Not:

Havayla kurutmaya gerek yoktur. EXA’lence sivi malzemelerinin
hidrofilik 6zelligi kendiliginden 1slanmaya izin verir ve dise
mikemmel uyum saglar.

8. Doldurulmus plagi hastanin agzina yerlestirin.

9. Sertlesmesi icin bekleyin. Secilen sivi malzemenin ¢alisma
ve sertlesme strelerini ilgili kullanim talimatlarinda
bulabilirsiniz.

a) EXA’lence'in kartus malzemesi agiz i¢inde oda
sicakhigindan daha hizli polimerize olmasini saglayan
essiz bir kimyaya sahiptir. Bu ylzden sertlesmeyi
belirlemek icin, disaridaki malzeme yanlis sonuglara
sebep olabileceginden agiz igindeki malzemeyi
gbzlemleyin.

b) Daha yliksek sicakliklar calisma siresini kisaltir, daha

. dusik sicakliklar ise uzatir.

10. Olgliyli agizdan ¢ikarin ve musluk suyu altinda durulayin.

DEZENFEKSIYON

Olgl gluteraldehit solusyonuyla veya baska uygun bir
dezenfektanla dezenfekte edilebilir. Kullanim icin Ureticinin
talimatlarina basvurun.

KALIP DOKUMU
1. Olgliyl suyla yikadiktan sonra, kalip ddkmeden 6nce
60 dakika bekleyin.
2. Olgl alindiktan sonraki 14 giin igerisinde kalibi dokin.
Oled, Tip Il ve Tip IV al¢i (GC Fuji ROCK™ EP) ile
uyumludur ve giimus veya bakir ile kaplanabilir.

UYARI
1. Baz, katalizér, karisim veya yapistiricinin gzle temasindan
kacinin. Goéze temas etmesi durumunda derhal bol su ile
yikayin ve tibbi yardim alin.
2. Cikarilmasi zor oldugundan malzemeyi giysilerinize
bulastirmayin.
3. Diger driinlerle karistirmayin.

SAKLAMA KOSULLARI

Oda sicakliginda serin ve karanlik bir yerde saklayin
(15 - 25°C; 59 - 77°F)(Bagil nem: %50 +/- 10).
Dogrudan giines 1s1gindan koruyun.

Raf émri: Uretim tarihinden itibaren 2 yil.

PAKETLER

Set Icerigi:

Baz Macun 500g (278ml)
Katalizér Macun 500g (278ml) ..
Baz igin 6lgtim kasigi .
Katalizor icin 81gUM KaSIGl......coovvviiiiiiiiicicceieeceeee 1
EXA’lence Putty Klinik Paketi

Son Revizyon: 04/2011

Testa nosacijumi: temperatira (74°F/23°C + 4°F/2°C) relativais mitrums (50 + 5%)
(ISO 4823:2000E) (Zobarstniecibas elastomérie nospieduma materiali)
PIESARDZIBA
1. Maisot EXA’lence PUTTY, izvairieties no saskares vai
samaisT$anas ar sekojosSiem materialiem, kas var kavét
vai traucét sacietéSanu: kondensacijas tipa nospiedumu
materialu katalizators, polisulfidu nospieduma materiali,
eigenolu saturo$i materiali, sulfurs, latekss, ella, akrilati,
glicerols, izsmidzinamie vai uzsméréjamie virsmas anestézijas
ITdzekli (piem. lidokaTtns).

. Samicot materialu izmantojiet komplekta eso$os plastmasas
cimdus vai citus polietilena cimdus. Nelietot lateksa cimdus,
jo tas var kavét vai traucét materiala sacietéSanai un radit
raupju virsmu.

3. Nesajaukt konteineru vakus un mérkarotes.

4. Pamat nospiedumam pirms nospieduma veikSanas ar

korekcijas masu jabat ttram un pilniba nozavétam.

N

LIETOSANAS NORADIJUMI

Piezime:

Pirms lieto$anas |aut materialam pastavét istabas temperatra.
Atdzeseéts vai ledusskapT uzglabats materials var sacietét ilgak.

1. Parbaudiet vai preparacija ir sausa un tira.

2. Uz karotes uzklat adhezivu (GC Universal VPS Adhesive, u.c.)
un atstat nozat. levérot razotaja lietoSanas instrukciju.

3. Panemt vienadu daudzumu bazes un katalizatora pastas
un 20 sekundés samTicit [Tdz maisTjumam ir viendabiga
krasa.

4. Piepildit karoti ar ieglto maisTjumu un 1 minates laika no
samaisTSanas sakuma kopa ar polietiléna loksni ievietot muté.

5. NogaidTt 3 mindtes I1dz materials sacieté un iznemt
nospiedumu no mutes. Nonemt polietilena loksni.

6. Nospiedumu nomazgat un nozaveét. Pirms gala nospieduma
veikSanas parliecinieties, vai nospiedums ir tirs un sauss.

7.1zvéleto korekcijas masu uzklat uz preparéto zobu un
nospiedumu.

Piezime:

Nopust ar gaisu nav nepiecieSams. EXA’lence korekcijas
materiala hidrofilas Tpasibas nodrosina labakas pasmitrinasanas
spéjas un lielisku adaptaciju pie zoba.

8. PiepildTto karoti ievietot mute.

9. Nogaidtt, ITdz materials sacieté. Darba laiku un
sacietéSanas laiku skatit attiecTgaja izvéléta materiala
instrukcija.

a) EXA’lence’s kartridzos fasétiem materialiem ir unikals
KTmiskais sastavs, kas lauj tiem polimerizéties mutes
temperatura atrak ka istabas temperatara. Tapéc, lai
noteiktu sacietéSanu, parbaudiet materialu mute, jo arpus
mutes eso$s materials var sniegt nepareizu rezultatu.

b) Augstakas temperatiras satsina darba laiku un zemakas
temperatiras pagarina darba laiku.

10. Iznemt nospiedumu un noskalot zem tekoSa krana tdens.

DEZINFEKCIJA

Nospiedumu var dezinficét ar glutaraldehida $kidumu vai citu
piemérotu dezinfekcijas ITdzekli. Skattt attiecTga razotaja
lietoSanas instrukciju.

VEIDULU IZGATAVOSANA
1. Péc tam, kad nospiedums ir noskalots ar Gdeni, pirms
veidula atlieSanas nogaidiet 60 mindtes, lai nospiedums
nozast.
2. Veiduli atliet 14 dienu laika péc nospieduma nemsanas.
Nospiedums ir saderigs ar Ill un IV tipa gipSiem
(GC Fujirock™ EP) un to var apsudrabot vai noklat ar varu.

BRIDINAJUMS
1. lzvairieties no bazes, katalizatora un maisTjuma kontakta
ar acim. Kontakta gadTjuma nekaveéjoties izskalot ar lielu
Gdens daudzumu un vérsties péc mediciniskas palidzibas.
2. Izvairieties no materiala noklaSanas uz drébém, jo to ir grati
notirit.
3. Nejaukt kopa ar citiem produktiem.

UZGLABASANA

Uzglabat vésa un sausa vieta istabas temperatara
(59 - 77°F; 15 - 25°C)(relattvais mitrums: 50 +/- 10%).
IzvairTties no tieSas saules gaismas.

Deriguma termins: 2 gadi no razo$anas datuma.

IEPAKOJUMS
Komplekta ietilpst:

Putty baze 500g (278mL)
Putty katalizators 5009 (278mL)
Mérkarote bazes pastai
Mérkarote katalizatora pastai
EXA'lence Putty klTniskais iepakojums

aaa

Pé&dgjo reizi parskatits: 04/2011

Testavimo sglygos: Temperatiira (74°F/23°C + 4°F/2°C) Santykiné drégme (50 + 5%)

(ISO 4823:2000E) (Odontologinés elastinés atspaudinés medziagos)

ATSARGUMO PRIEMONES
1. MaiSydami EXA’lence PUTTY venkite mai§ymo ar kontakto
su toliau iSvardintomis medziagomis: su kondensacinio tipo
silikoninés atspaudinés medziagos katalizatoriumi,
polisulfidinemis atspaudinémis medziagomis, siera, lateksu,
aliejumi, akrilatais, eugenolio turin¢iomis medziagomis,
gliceroliu, purSkiamo ar tepamo tipo vietiniais anestetikais
(pvz. Lidokainu). Sios medziagos gali trikdyti silikono kietéjima.

. Minkydami medziagg dévékite plastines ar kitas polietilenines
pirstines. Nenaudokite lateksiniy pirstiniy, kadangi jos sutrikdo
kietéjima ir Siurkstina atspaudo pavirsiy.

. Nesupainiokite dangteliy ir dozavimo Sauksty.

. Prie§ imant galutinj atspauda sukietéje atspaudai turi bati
nuvalomi ir nusausinami.

N
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NAUDOJIMO BUDAS

Pastaba:

Prie$ naudojimg palaikykite medziagg kambario temperataroje.
Salta medziaga gali sutrikdyti kietéjimg .

1. Jsitikinkite , kad imant atspaudus preparacija buty sausa

ir Svari.

. Ant Sauksto uztepkite adhezyvo (GC Universal VPS Adhesive,
ar pana$aus) ir palikite iSdziati. Skaitykite gamintojy
instrukcijas .

Paimkite lygiomis dalimis Bazés bei Katalizatoriaus ir
minkykite 20 sekundziy, kol medziaga jgaus tolygig spalva.

. Sudékite sumaisytg medziagg j Saukstg ir per 1 minute nuo
maisymo pradzios jdékite j burng. Naudokite plétiklj.
Palaukite 3 minutes, kol medziaga sukietés ir iSimkite
atspaudg i$ burnos. Nuimkite plétiklj.

6. Atspauda nuplaukite ir iSdziovinkite. Prie$ galutinio
atspaudo émima, jsitikinkite , kad pirminiai atspaudai yra
Svaris bei sausi .

7. |Svirkskite korekcinés medziagos ant paruosto danties ir
pirminio atspaudo.

Pastaba:

Sausinimas orapute néra batinas. EXA’lence korekcinés
medziagos hidrofilinés savybés suteikia medziagai geresn;j
savaiminj drékinimgsi bei puikig adaptacijg prie danties.

8. Sauksta, pripildytg atspaudinés medziagos, jdékite j burnos
ertme.

9. Palaukite, kol sukietés. Remkités darbiniu bei kietéjimo laiku
nurodytu instrukcijose..

a) EXA’lence pasizymi unikaliomis cheminémis savybémis,
leidzian¢iomis medziagai greiCiau kietéti burnos ertméje
nei kambario temperataroje. Todel, norédami patikrinti ar
medziaga kietéja, padarykite tai neiSimdami atspaudo i$
burnos ertmes.

b) Aukstesné temperattra trumpina darbin;j laika,

0 Zemesné — prailgina.
10. ISimkite atspauda ir nuplaukite tekanéiu vandeniu

N
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DEZINFEKCIJA
Atspaudai gali bati dezinfekuojami glutaraldehido tirpalu ar kitais
atitinkamais dezinfektantais. Vadovaukités gamintojy nurodymais.

MODELIY GAMYBA

1. Nuplove atspaudus vandeniu , modelius galite lieti pragjus
60 minuciy, kai atspaudas i§sausés.

2. Modelj atpilkite ne véliau kaip po14 dieny nuo atspaudo
paémimo. EXA’lence suderinamas su lll bei IV tipo gipsu
(GC Fuji ROCK™ EP) ir gali bati metalizuojamos sidabru
arba variu.

ATSARGIAI
1. Venkite bazés, katalizatoriaus, sumaiSytos medziagos ar
adhezyvo patekimo j akis. Taip atsitikus, nedelsdami gausiai
plaukite vandeniu ir kreipkites j gydytoja.
2. Venkite medziagos patekimo ant drabuZiy , kadangi ja
pasalinti bus sunku.
3. NemaiSykite su kitais produktais.

LAIKYMAS

Laikykite vésioje, sausoje vietoje kambario temperattroje
(59 - 77°F; 15 - 25°C) (Santykiné drégmé: 50 +/-10%).
Venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos.

PAKUOTES

Rinkinj sudaro:

Kieta baze (Base Putty) 500g (278ml)
Katalizatorius (Catalyst Putty) 5009 (278ml) .
Dozavimo Saukstas bazei .
Dozavimo Saukstas katalizatoriui............cccceevevicevencccicnne
EXA‘lence Putty medziagos pakuoté klinikai

patikslinta: 04/2011

Kontrollimise tingimused: Temperatuuril (74°F/23°C + 4°F/2°C) Suhteline dhuniiskus
(50 + 5%) (ISO 4823:2000E) (Dental elastomeer jaliendmaterjalid)
ETTEVAATUSABINOUD

1. Kui segad EXA’lence PUTTY materjali, valdi segamist voi
kokkupuudet jargmiste materjalidega, sest see voib
aeglustada voi takistada kdvenemist. Katallisaator,
polisulfiid jéljiendmaterjalid, eugenooli sisaldavad materjalid,
vaavel, lateks, oli, akrilaadid, glutserool ja spray voi salvi
kujul pinnaanesteesia (nt. lidokaiin).

2. Kui segad s6rmeotstega materjali, siis kasuta polletUleenist
kindaid. Ara kasuta latekskindaid, sest see voib takistada
materjali kbvenemist ja pdhjustada karedaid pindasid.

3. Ara aja segamini konteinerite korke ega méddulusikaid.

4. Putty jéljend tuleb enne I6plikku jéljendi votmist puhastada
ja korralikult kuivatada.

KASUTUSJUHEND
Markus:
Enne kasutamist jata materjal méneks ajaks seisma
toatemperatuurile. Kilm materjal kdveneb aeglasemalt.
1. Veendu, et preparatsioon oleks jéljendi votmise ajal kuiv
ja puhas.
2. Aplitseeri lusikaliim (GC Universal VPS Adhesive, jne.)
lusikale ja jata kuivama. Loe tootja kasutusjuhendit.
3. Vota vordsed kogused baas- ja katallisaatorpastat ning
sega sormeotstega 20 sekundit, kuni varvus muutub
Ghtlaseks.
4. Taida lusikas segatud materjaliga ja aseta suhu
kasutades eraldajat — 1 minuti jooksul alates segamise
algusest.
5. Oota 3 minutit, et materjal kdveneks ja seejarel eemalda
jaliend suust. Eemalda eraldaja. Loputa ja kuivata jaljend.
Veendu, et jaliend oleks enne I16plikku jéljendi votmist
puhas ja kuiv.
6. Doseeri sustlaga korrigeeriv materjal hamba pinnale ja
eelnevalt voetud jaljendile.
Mérkus:
Ohuga kuivatamine pole vajalik. EXA’lence’s hldrofiilsed
omadused véimaldavad paremat iseniisutust ja kohandumist
suurepéraselt hambale.
7. Aseta téidetud lusikas suhu.
8. Oota kdvenemist. Jargi korrigeeriva materjali
160 - ja kdvenemisaegasid vastavates kasutusjuhendites.
a) EXA’lence’l on unikaalne keemiline koostis, mis
véimaldab sellel oraalses kaviteedis kiiremini kdveneda
kui toatemperatuuril. Seega mééarates kdvenemisaega
ja hinnates suus oleva materjali kbvenemist materjali
kdvenemisega toas, saate vale tulemuse.

b) Kérgemad temperatuurid — lihemad té6ajad ja
madalamad temperatuurid — pikemad té6ajad.

9. Eemalda jéljend ja loputa jooksva vee all.

DESINFEKTSIOON

Jaljend tuleb desinfitseerida glutaaldehtid lahuse v6i mone
muu sobiva desinfektsioonlahusega. Jérgi tootja
kasutusjuhendeid.

MUDELI VALMISTAMINE
1. Parast jaljendi loputamist veega ja desinfitseerimist,
oota 60 minutit enne, kui valad mudeli.
2. Vala mudel vélja hiliemalt 14 paev jooksul parast jaljendi
votmist. EXA’lence sobib kokku IlI ja IV tipi kipsiga
(GC Fuji ROCK™ EP) ja hdbedast voi vasest plaatidega.

HOIATUS
1. Véldi baasmaterjali, katallisaatori, segatud materjali voi
adhesiivi kontakti silmadega. Kontaktil siimaga loputa silm
kohe veega ja pddrdu arsti poole.
2. Valdi materjali sattumist riietele, kuna seda on raske
eemaldada.
3. Ara sega teiste materjalidega.

SAILITAMINE

Sailita kuivas ja toatemperatuuril (59 - 77°F; 15 - 25°C)
(Suhteline 6huniiskus: 50 +/-10%).

Eemal otsese péikesevalguse eest.

Sailivusaeg: 2 aastat alates tootmisest.

PAKENDID

Komplekt sisaldab:
Baaspasta 5009 (278mL)
Katallisaatorpasta 5009 (278mL)
Mb6dulusikas baaspasta jaoks...
Méoddulusikas katallisaatorpasta jaoks .
EXA'lence Putty hulgipakend

Viimati parandatud: 04/2011
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